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Prosimy najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybor wyrobu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac catg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wgladu w przysziosci. Jesli przekazesz ten wyréb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacii z tej instrukgji.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sie takze do kilku innych modeli. Réznice pomiedzy
modelami wskazano w niniejszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sie nastgpujgce symbole:

7\ Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia

' i mienia.

[ ]
Ostrzezenie przed porazeniem

6 elekirycznym.
Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.
Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
. - 2006/95/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2004/108/WE EMC (Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
Ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa, www.beko.pl

Wazna informacja lub przydatna
wskazéwka dot. uzytkowania

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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[l Wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktdre
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwarancji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
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Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby 0
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposob bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierzac
czyszczenia ani konserwacii.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikte
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.

Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcje.

Nie wolno uruchamia¢ tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wyfgczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany
serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Piekarnik ten mozna podtaczy¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wynikajace z braku
uziemienia tego piekarnika
zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Nie wolno my¢ piekarnika
rozlewajgc nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

Nie wolno dotyka¢ wtyczki
mokrymi dtornmi. Nie wolno



wyciggac wtyczki ciggnac za
przewad, nalezy jg wyciggnij
chwytajac za nig sama.
Piekarnik ten trzeba odtgczy¢ od
zasilania na czas instalacji,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

Aby unikngc¢ zagrozenie w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub

osoba 0 podobnych kwalifikacjach.

Piekarnik nalezy tak zainstalowac,
aby mozna byto go catkowicie
odtgczy¢ od sieci. Odtgczenie to
nalezy zapewnic albo poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka, albo
wytgczenie wytgcznika, w ktory
wyposazona jest domowa
instalacja elektryczna, zgodnie z
przepisami budowlanymi.

Tylna powierzchnia piekarnika

nagrzewa sie w trakcie jego pracy.

Upewnij sig, ze przytacze
elektryczne nie dotyka tej tylnej
powierzchni; w przeciwnym razie
moze ono ulec uszkodzeniu.
Przewdd zasilajgcy nie moze sie
zakleszczy¢ migdzy drzwiczkami i
rama piekarnika, a takze nie
mozna go prowadzi¢ przez gorgce
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewoddw
moze sie topi¢ i w rezultacie moze
nastgpic zwarcie.

Wszelkie prace na uktadach i
urzgdzeniach elektrycznych

wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgcz go od sieci
zasilajacej. W tym celu wytgcz
bezpiecznik zabezpieczajgcy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

Podczas uzytkowania urzadzenie i
jego czesci s3 gorace. Nie
dotykaC nagrzanych czesci. Dzieci
ponizej 8 lat moga przebywac w
poblizu urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem 0s6b dorostych.

Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktocenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcije alkoholu i/lub innych
Srodkow odmieniajgcych
Swiadomosc.

Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokiej
temperaturze alkohol paruje i
moze sig zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.

Nie umieszczaj zadnych
materiatow tatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
jego boki moga bardzo sig
nagrzewac przy pracy.
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W trakcie uzytkowania piekarnik
nagrzewa sie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ i nie dotykac
elementow grzejnych wewnatrz
piekarnika.

Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknigtych puszek ani szklanych
stoikow. Cisnienie, ktore wytworzy
sie w takiej puszce/stoiku, moze
je rozsadzic.

Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na dnia
piekarnika. Nagromadzenie ciepta

mogtoby zniszczy¢ dno piekarnika.

‘Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie nalezy
uzywac szorstkich srodkow
czyszczacych ani ostrych
skrobakow metalowych, poniewaz
mMogq one zarysowac
powierzchnig, co moze
doprowadzi¢ do popekania
szyby."

Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pragdem.

Wiasciwe umieszczanie rusztu i
foremki na stelazach

Wiasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajacy ttuszcz jest niezwykle
wazne. Wsun ruszt lub tacke na

ociekajacy ttuszcz pomiedzy dwie
szyny i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sie, ze jest
wypoziomowany (patrz
nastepujaca ilustracja).

Nie uzywaj tego wyrobu z wyjeta
lub popekang szybg w przednich
drzwiczkach.

Uchwyt na drzwiach piekarnika
nie stuzy do suszenia recznikow.
Przy otwartych drzwiczkach i
zatgczonej funkcji grillowania nie
wieszac na niej recznikow,
rekawic, ani podobnych wyrobow
tekstylnych.

Do wktadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
Wytdz naczynie do pieczenia, lub
akcesorium z piekarnika (tacke,
ruszt druciany, itp.), papierem do
pieczenia, wtdz do niego potrawe
i wstaw je do wstepnie
nagrzanego piekarnika. Utnij
nadmiar papieru wystajacy z
naczynia lub akcesorium, aby



zapobiec ryzyku dotknigcia
elementow grzejnych piekarnika.
Nie wolno uzywac papieru do
pieczenia w temperaturze
roboczej wigkszej niz wskazana
dla tego papieru. Nie wykfadaj
papierem bezposrednio dna
piekarnika.

Przed wymiang lampy upewnij sie,
ze piekarnik jest wytgczony, aby
unikngC zagrozenia porazeniem
pragdem elektrycznym.

Aby unikngC zagrozenia pozarem przy
uzytkowaniu tej kuchenki;

Upewnij sig, ze wtyczka pasuje do
gniazdka i nie powoduije iskrzenia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego wigczona jest kuchenka
jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

Wyrob ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.
Urzadzenie to stuzy wytgcznie do
pieczenia potraw. Nie wolno
uzywac go do innych celdw, na
przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

Urzadzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania talerzy
pod grillem, suszenia recznikow,
scierek do naczyn, itp. na

uchwytach, ani do celoéw suszenia
lub ogrzewania.

Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sie z
nim.

Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, smazenie, pieczenia
i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

Dostepne czesci mogg sie
nagrzewac podczas uzytkowania.
Mate dzieci nalezy trzymac z dala
od kuchenki.

Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzyma¢ materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozby¢
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony Srodowiska.
Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszczac do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.
Nie stawiaj na tym urzgdzeniu
zadnych przedmiotow, po ktdre
mogtyby siegac dzieci.

Gdy drzwiczki s3 otwartenie
obcigzac ich zadnymi ciezkimi
przedmiotami i nie pozwalac
dzieciom siadac na nich.
Piekarnik moze sig przewrdcic,
lub moga sie uszkodzi¢ zawiasy
drzwiczek.
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Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyrab jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrdb ten wykonano z czgsci i materiatow wysokiej
jakosci, ktore moga by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtérne. Po zakoczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbiorki
urzadzen elekirycznych i elektronicznych na surowce
wtdme. Aby dowiedziec sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowac sie z wtadzami lokalnymi.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrab jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych
e Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu,
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niedostegpne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcow wtérnych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
wtdrnymi. Nie nalezy ich wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.

Przyszly transport

e Zachowaj oryginalne pudto kartonowe na
piekarnik i transportuj go w nim. Przestrzegaj
instrukcji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj piekarnik w folie babelkowg lub
gruba tekture i zabezpiecz taSma klejaca.

e Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek przez ruszt
druciany i tacke z wnetrza piekarnika wt6z do
jego srodka pasek tektury, réwno z pozycjg tacek.
Drzwiczki piekarnika zabezpiecz tasma klejacg do
$cian bocznych.

o Nie podnos piekarnika za drzwiczki ani za klamke.

Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotow i
przemieszczaj go w pozycji pionowe.

Sprawdzaj, czy piekarnik nie ulegt w
ransporcie widocznym uszkodzeniom.




A Informacje ogélne

Opis urzadzenia

1 Panel sterowania 6 Silnik wentylatora (za ptytg stalowg)
2 Pétka druciana 7 Lampka

3 Tacka 8 Gorny element grzejny

4 Uchwyt 9 Pozycje potki

5 Drzwiczki

1 2 3 4
1 Pokretto wyboru funkcji 3 Pokretto termostatu
2 Czasomierz cyfrowy 4 Lampka termostatu
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Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria roznig sie zaleznie od

modelu wyrobu. Niektdre z akcesoriow
pisanych w instrukcji obstugi moga nie by¢

dostarczane razem z tym modelem produktu.

Instrukcja uzytkowania

Blacha do pieczenia

Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i duzych
porcji pieczeni.

Foremka gtgboka

Stuzy do pieczenia ciast, duzych porcji pieczeni,
potraw soczystych oraz do zbierania ttuszczu przy
grillowaniu

Pétka druciana
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania potraw do
smazenia, pieczenia lub gotowania w naczyniach

do zapiekanek na wybranej pétce.
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Wiasciwe umieszczanie pétki drucianej i
foremki na stelazach teleskopowych
Teleskopowe stelaze pozwalajg na tatwe
zakfadanie i zdejmowanie foremek oraz rusztu.
Podczas uzywania foremki i rusztu ze stelazem
teleskopowym, muszg by¢ do nich dosunigte
kotki znajdujace sie z tytu stelaza teleskopowego,
przy krawedziach rusztu i foremki.




Dane techniczne

Piekarnik glowny

Oswigtlenie wewnetrzne

Zuzycie energii el. przez grill

" Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikow elektrycznych podaje sie zgodnie z
normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1. Wartosci te okresla sig przy standardowym obcigzeniu z czynnymi
funkcjami grzejnika gérnego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (jesli funkcje takie sg
dostepne).
Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujac priorytetyzacja, zaleznie od wystepowania
odpowiednich funkcji w danym modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gérna wspomagane wentylatorem.

** Patrz: Instalacja, strona 12.

Dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez arto$ci podane na etykietkach wyrobu lub w
uprzedzenia w celu poprawy jako$ci wyrobu. owarzyszacej mu dokumentaciji uzyskano w

arunkach laboratoryjnych zgodnie z
odnosnymi normami. Warto$ci te moga sie
réznic¢ zaleznie od operacyjnych i
Srodowiskowych warunkéw pracy danego
wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i
moga sig nieco réznic¢ od danego wyrobu.
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K instalacja

Produkt musi zosta¢ zainstalowany przez
wykwalifikowang osobe i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W przeciwnym gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewaznic gwarancie.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostgpu

do sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. Instalacji

gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:
Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyréb nie

ma widocznych defektéw. elsi ma, nie instaluj
go.

Uszkodzone wyroby zagrazajg Twemu
bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem
Urzadzenie to przeznaczone jest do zainstalowania w
dostepnych w handlu szafkach kuchennych. Pomiedzy
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tym urzadzeniem a $cianami lub meblami kuchennymi

nalezy pozostawi¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminat6w i lepiszczy musza by¢ odporne na
wysokg temperaturg (minimum 100 °C).

o Szafki kuchenne nalezy ustawié¢ réwno i
przymocowac.

e Jedli pod piekarnikiem jest szuflada, trzeba
pomiedzy nimi zatozy¢ potke.

e Urzadzenie nosi¢ muszg przynajmniej dwie osoby.
Nie instaluj tego urzadzenia w poblizu lodéwek
lub zamrazarek. Wydzielane z tego piekarnika
ciepto moze zwigkszy¢ zuzycie energii przez
urzadzenia chtodzace.

Nie podno$ piekarnika za drzwiczki ani za
Klamke.

Jesli wyréb ma uchwyty z drutu, po jego
przesunieciu weisnij je z powrotem w jego
boczne Scianki.




min.
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590

595

e TS

594 /

* min.

Instalacja i przylaczenie

e Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. instalacji gazowych
i elektrycznych.

Przytaczenie elektryczne

Przylacz ten wyrdb do uziemionego gniazdka/obwodu

zabezpieczonego bezpiecznikiem o odpowiednie

specyfikacji podanej w tabeli ,Dane techniczne". Zle¢
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wykonanie instalaciji uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego, czy uzywasz
transformatora do zasilania. Firma nasza nie
odpowiada za zadne szkody wynikte z uzytkowania
tego wyrobu bez uziemienia, zgodnie z przepisami
migjscowymi.




ZAGROZENIE:
Wyrob ten musi byt przytgczony do sieci
elekirycznej przez osobg upowazniong i

wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyrob
obowigzuje dopiero po jego prawidtowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynikte z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.

ZAGROZENIE:
Przewodu zasilajgcego nie mozna klamrowac,

zginac i przyciskag, ani stykac z gorgcymi
czgsciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko
wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie
porazeniem elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowej instalacji!

e Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania muszg odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po otwarciu
przednich drzwiczek.

e Przewdd zasilajgcy ten wyréb musi odpowiadac
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

ZAGROZENIE:

Przed podjgciem jakichkolwiek prac przy
instalacji elektrycznej, odtacz to urzgdzenie od
zasilania.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

Wiyczka przewodu zasilajgca musi byt fatwo
dostepna po zainstalowaniu (nie prowadzic
przewodu ponad piytg kuchenna).

W6z wiyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka.

Instalowanie wyrobu

1. Wsun piekarnik do szafki, wyrownaj ustawienie i
zabezpiecz, sprawdzajac, czy przewdd zasilania
nie jest uszkodzony ani nie uwigzt.

Zabezpiecz piekarnik 2 srubkami, jak na rysunku.
Piekarniki z wentylatorem chtodzacym

1 Wentylator chtodzacy

2 Panel sterowania

3 Drzwiczki

Whudowany wentylator chtodzgcy chtodzi zaréwno
szafke do zabudowy, jak i przdd urzadzenia.

* entylator chtodzacy nadal pracuje przez 20 -

30 minut nawet po wylgczeniu piekarnika.
Jesli pieczenie odbywato sig z
zaprogramowanym timerem piekarnika, po
zakoriczeniu pieczenia wraz z wszystkimi

funkcjami zostanie wytgczony réwniez
wentylator.

Ostateczne sprawdzenie

1. Wiz wtyczke do gniazdka i zatgcz bezpiecznik
piekarnika.

2. Sprawdz funkcje
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B Przygotowanie

Jak oszczedzaé energie

Nastepujgce wskazéwki pomogg uzytkowac urzadzenie

w sposadb ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach lub
emaliowanych, co poprawi przeptyw ciepta.

e (Gotujgc potrawy wykonuj operacje podgrzewania,
jesli zaleca sie jg w instrukcji obstugi lub
przepisie gotowania.

e Nie otwieraj zbyt czesto drzwiczek w trakcie
gotowania.

e (O ile to mozliwe staraj sig gotowa¢ w piekarniku
wigcej niz jedng potrawe na raz. Mozna gotowac
w dwdch naczyniach obok siebie na ruszcie.

e (otuj potrawy po kolei. Piekarnik bedzie juz
goracy.

e Mozna oszczedzi¢ energie wytaczajac piekarnik
na kilka minut przed uptywem czasu gotowania.
Nie otwieraj drzwiczek piekarnika.

e Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

Pierwszy raz
Ustawianie czasu

Przy kazdej regulacji na wyswietlaczu migac
beda odnosne symbale.

Naciskaj przyciski J/==. abynastawi¢ godzine, o
ktorej piekarnik zostanie zatgczony po raz pjerwszy.
Potwierdz ustawienie, dotykajac symbolu {2) i poczekaj
4 sekundy, nie dotykajac zadnych klawiszy, aby

potwierdzic.
[ .

o & O d)eco -
12 11 10 9 8 7

1 Klawisz regulacji

2 Symbol blokady klawiszy

3 Symbol zegara

4 Symbol gtosnosci alarmu

5 Symbol trybu oszczednego Eco

6 Klawisz plus

7 Klawisz minus

8

Symbol wykresu czasu
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9 Symbol alarmu

10 Symbol koAca gotowania
11 Symbol czasu gotowania
12 Klawisz programu

Jesli nie ustawiono godziny poczatkowej, zegar
acznie dziatac poczynajge od godziny 12:00 i
Swietli sig symbol (2. symbol ten zniknie po|
ustawieniu godziny.

i)

przypadku zaniku zasilania ustawienia
biezgcej godziny zostajg skasowane. Trzeba je
ustawi¢ na nowo.

&

Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.

1. Usun wszystkie materialy opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczkg
lub gabka i wytrzyj do sucha Sciereczka.

Podgrzewanie wstepne

Nagrzewaj urzadzenie przez ok. 30 minut, a potem je
wylgcz. Przed pierwszym uzyciem nalezy wypali¢
wszelkie pozostatosci po produkcji i warstwy ochronne.

OSTRZEZENIE

Mozna sig poparzy¢ od gorgcych powierzchni!
Urzadzenie to nagrzewa sig podczas pracy. Nie
dotykaj gorgcych palnikdw, wewngtrznych
sekcji piekarnika, elementow grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

&

b

Piekarnik elektryczny
1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

2. Zamknij drzwiczki piekarnika.

. Wybierz pozycje ,Static" (Statyczne)
4. Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny, strona 18.
Niech piekarnik pracuje przez ok. 30 minut.
Wytgcz piekamik; patrz Jak obstugiwac piekarnik
elektryczny, strona 18

oo



Piekarnik z grillem

1.

w

o~

Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

Zamknij drzwiczki piekarnika.

Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac grill , strona 23.

Niech piekarnik pracuje przez ok. 30 minut.
Wytgcz grill; patrz Jak obstugiwac grill, strona 23

trakcie pierwszego uruchomienia przez parg
godzin mogg sig wydziela¢ dym i zapach. Jest
o0 catkiem normalne. Zadbaj o dobrg
wentylacjg kuchni i pozbadz sig dymu i
zapachu. Nie wdycha¢ bezposrednio
powstajacego dymu i zapachu.
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B} Jak obstugiwaé piekarnik

0golne informacije o pieczeniu ciast i
migs oraz o grillowaniu.

OSTRZEZENIE

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchnil
Urzgdzenie to nagrzewa sig podczas pracy. Nie
dotykaj goracych palnikéw, wewngtrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z gorgcego
piekarnika zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

ZAGROZENIE:
Otwierajac drzwiczki piekarnika zachowaj

ostrozno$¢, bo moze ulotnic sig z niego para.
Taka ulatniajgca sig para moze poparzy¢
dtonie, twarz i oczy.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyn metalowych z
powtokami nieprzylegajgcymi, pojemnikéw
aluminiowych, lub zaroodpornych form
silikonowych.

Rob najlepszy uzytek z miejsca na potce.
Foremke do pieczenia stawiaj w Srodku potki.
Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla wybierz
wiasciwa pozycje potki. Nie zmieniaj pozycji potki,
gdy kuchenka jest gorgca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie otwieraj ich.

Wskazowki do pieczenia migsa

e Przyprawienie catych kurczat, indykdw i duzych
porcji migsa, np. sokiem z cytryny ;in czarnym
pieprzem przed pieczeniem podniesie jego
wydajnosé.

e Pieczenia migsa z ko$cig trwa ok. 15 - 30 minut
dtuzej niz pieczenie takiego samego kawatka bez
kosci.

e Na upieczenie jednego centymetra grubosci
migsa potrzeba ok. 4 do 5 minut.

e Po zakonrczeniu pieczenia pozostaw pieczen w
piekarniku na ok. 10 minut. Soki lepiej
rozchodzg sie po catej pieczeni i nie wyciekaja
przy jej krojeniu.

e Ryby nalezy piec na pétce srodkowej lub dolnej
na zaroodpornym talerzu.

Wskazowki do grillowania

Migso, ryby i dréb szybciej rumienig sie, gdy sig je

grilluje, zachowujg mitg krucho$c¢ i nie wysychajg. Do

grillowania szczegolnie nadajg sie ptaskie kawatki,
nadziane na szpikulec szasziyki i kietbaski, a takze
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warzywa 0 znacznej zawartosci wody, takie jak

pomidory i cebule.

e Roztéz kawatki migsa do grillowania na ruszcie
drucianym lub w foremce do pieczenia z rusztem
drucianym w taki sposéb, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza grzatke.

e Wsun ten ruszt druciany lub foremke do
pieczenia z rusztem na wybrany poziom w
piekarniku. Jedli grillujesz na ruszcie drucianym,
na dolng pétke wsun foremke do pieczenia na
kapigcy ttuszcz. Aby fatwiej oczyScic to naczynie
7 tuszczu wlej do niego troche wody.

Zywnos¢ nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wylgcznie zywnosci, ktora nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorecej i ttusta
Zywnos¢ moze sig zapalic.

Jak obstugiwac piekarnik elektryczny
Piecyk ten wyposazony jest w “wyskakujgce" pokretta,
ktdre po nacisnieciu wysuwajg sig.

1. Aby wysungc pokretto weisnij je, a potem obro¢ w
zadane nastawienie.

pokretto w pozycje off [wyf] (gérng) i weisnij je.
Wybieranie temperatury i trybu pracy

1 2
1 Pokretto wyboru funkcji
2 Pokretto termostatu
1. Nastaw pokretto Function [Funkcja] na wybrany

tryb pracy.
2. Nastaw pokretto Temperature na wybrang
temperature.



» Piekarnik nagrzewa sig do nastawionej temperatury i
utrzymuje ja. W trakcie nagrzewania lampka
temperatury pozostaje zapalona.

Wylaczanie piekarnika elektrycznego

Przekre¢ pokretta funkcji i temperatury w gérne
pozycje ,0ff” ("wyt.).

Pozycje stelazu (modele z rusztem drucianym)
Wazne jest, aby prawidtowo umieszczac ruszt druciany
na pétce druciangj. Ruszt druciany trzeba wsadzi¢
pomiedzy pétki druciane jak pokazano na rysunku.
Ruszt druciany nie moze opierac sig o tylng Sciang
piekarnika. Aby poprawi¢ wydajnos¢ grillowania,
przesun ruszt druciany do przedniej sekcji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.

Tryby pracy

Podana tutaj kolejnos¢ tryb6w pracy moze réznic sie
od ich uktadu dla tego urzadzenia.

Grzatki gérna i dolna

Grzatki gérna i dolna dziatajg.
Zywnos¢ nagrzewana jest
réwnoczesnie od gory i od dotu. Na
przyktad, nadaje sig do ciasta,
ciasteczek oraz ciasta i zapiekanek w
foremkach do pieczenia. Piecz w
jednej tylko blasze.

Grzatka dolna

Pracuje tylko grzatka dolna. Nie
nadaje sie do pizzy ani do rumienienie
potrawy od spodu po upieczeniu.

Grzanie dolne/gérne z termoobiegiem

Dziatajg grzatki gorna i dolna plus
wentylator (w Scianie tylnej).
Wentylator szybko réwnomiernie
rozprowadza gorgce powietrze po
calym piekarniku. Piecz w jednej tylko
blasze.

&l

Praca z wentylatorem.
Piekarnik nie jest nagrzewany.
'ég') Pracuje tylko wentylator (w $cianie
tylnej). Nadaje sig od powolnego
odtajania mrozonek ziarnistych w
temperaturze pokojowej lub studzenia
potraw gotowanych.

Termoobieg

Gorgce powietrze nagrzane grzatkg
tylng jest bardzo szybko rownomiernie
rozprowadzane w catym piekarniku
przez wentylator. Jest to przydatne do
gotowania potraw na réznych
poziomach pétek i w wigkszosci
przypadkéw nie potrzeba wstepnego
podgrzewania. Nadaje sig do
pieczenia w kilku blachach na raz.

Funkcja "3D"

Dziatajg grzatki gérna i dolna i
nagrzewanie z termoobiegiem (w
Scianie tylnej). Potrawy pieka sie
réwnomiernie i szybko rumienig.
Piecz w jednej tylko blasze.

Full grill
A\a %%

Dziata duzy grill w suficie piekarnika.
Nadaje sig do grillowania duzych
iloci miesa.

e Do grillowania pot6z duze lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej ptce pod grzatkg
grilla.

e Temperature nastaw na poziom
maksymalny.

e (Obro¢ potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.

Grill+termoobieg
AVaY4

%

Efekt grillowania nie jest tak mocny,

jak przy Full Grill,

e Do grillowania potdz mate lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej ptce pod grzatkg
grilla.

e Nastawianie wybranej
temperatury

e (Obrdc¢ potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.
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Korzystanie z zegara piekarnika
1| 23 4 5I 6

Klawisz regulacji

Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gto$nosci alarmu
Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu
Symbol alarmu

10 Symbol kofica gotowania
11 Symbol czasu gotowania
12 Klawisz programu

OO ~NO O h~wnN =

Najdtuzszy czas, na ktéry mozna nastawic
koniec procesu gotowania, to 5 godziny, 59
minut.

W razie przerwy w zasilaniu program kasuje
sig. Trzeba zaprogramowac piekarnik od nowa.

&

Przy ustawianiu kazdej wartosci na
y$wietlaczu miga¢ beda odnosne symbole.
rzeba odczeka¢ chwilg, az ustawienia zaczng
dziatac.

S|

esli nie nastawi sie zadnych ustawien
pieczenia, nie mozna ustawi¢ godziny.

esli na poczatku pieczenia ustawiono czas
ego trwania, wyswietli sig czas pozostaly.

Sl

Pieczenie o nastawionej godzinie:

Nastawiajgc na czasomierzu czas trwania pieczenia

mozna tak ustawi¢ piekarnik, aby wyltaczyt sie po jego

uptywie.

1. Wybierz funkcje do pieczenia.

2. Dotykaj ® azna wySwietlaczu pojawi sig symbol
=1, aby ustawic czas pieczenia.

3. Czas trwania pieczenia nastawia sig¢ przyciskami
o /-

» » Po nastawieniu czasu trwania pieczenia na

wyswietlaczu na state pojawi sig symbol (=1 oraz

wycinek czasu.
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4. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettem
temperatury nastaw temperature. Rozpocznie sig
pieczenie .

» Qdliczenie czasu pieczenia na wyswietlaczu

rozpoczyna sie wraz z jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu Ustawiony czas
pieczenia podzielony jest na cztery réwne czesci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol gasnie. Mozna
wiec tatwo $ledzi¢ uptyw czasu pieczenia w stosunku
do catkowitego czasu jego trwania.

Ustawianie zakoriczenie pieczenia na pozniejsza

godzine:

Po ustawieniu na czasomierzu czasu trwania pieczenia

mozna ustawi¢ poZniejsza godzing zakorczenia

pieczenia.

1. Wybierz funkcjg do pieczenia.

2. Dotykaj (3 azna wyswietlaczu pojawi sie symbol
el , aby ustawi¢ czas pieczenia.

3. Ustaw czas trwania pieczenia przyciskami = / we,

» » PO ustawieniu czas trwania pieczenia na

wyswietlaczu na state pojawi sie symbol 1.

4. Dotykaj (& azna wyswietlaczu pojawi sie symbol
')l, oznaczajgcy koniec czasu pieczenia.

5. Ustaw godzing zakonczenia pieczenia przyciskami
g /-

» Po nastawieniu godziny zakoriczenia pieczenia na

wyswietlaczu na state pojawia sie symbole I oraz =},

a takze wycinek czasu. Gdy zacznie sig pieczenie,

zniknie symbol =,

6. Wstaw naczynie do piekarnika i pokrettem
temperatury nastaw temperature. Rozpocznie si¢
pieczenie .

» Gzasomierz piekarnika oblicza godzing

rozpoczecia pieczenia odejmujac czas trwania

pieczenia od nastawionej godziny jego zakonczenia.

Wybrany tryb pracy uruchamia sig gdy nadejdzie

godzina rozpoczecia pieczenia i piekarnik nagrzewa sie

do nastawionej temperatury. Utrzymuije te temperature
przez caty czas pieczenia.

» Qdliczenie czasu pieczenia na wyswietlaczu

rozpoczyna sie wraz z jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu Ustawiony czas
pieczenia podzielony jest na cztery réwne czgsci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol gasnie. Mozna
wiec tatwo $ledzi¢ uptyw czasu pieczenia w stosunku
do catkowitego czasu jego trwania.

7. Po zakonczeniu pieczenia na wyswietlaczu pojawia
sie "End", a czasomierz wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

8. Dzwigk alarmu rozlega sig przez 2 minuty. Aby
wylaczy¢ alarm, wystarczy nacisng¢ dowolny



przycisk. Alarm ucichnie i wyswietli sig biezaca
godzina.

« o nacisnigciu dowolnego przycisku na

koncu dZwiekowego sygnatu
ostrzegawczego, piekarnik ponownie sig
zalgczy. Obroé pokretto temperatury i
pokretto funkcji w pozycije "0" (wyt.), aby
wylgczy¢ piekamik zapobiegajac jego
ponownemu zataczeniu na konierc
sygnatu ostrzegawczego.

Aktywacja blokady przyciskow

Uruchamiajac funkcje blokady przyciskéw, mozna
zapobiec zmianom w ustawieniach piekarnika.

1. Dotykaj :=, az na wySwietlaczu pojawi sig symbol

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,OFF” [WYk].

2. Naciénij =l aby aktywowac blokade przyciskéw.
» Po wigczeniu blokady przyciskow na wyswietlaczu
pojawi sie ,0n” [Zat.], a symbol & bedzie sie nadal
Swiecit.

Po zatgczeniu blokady przyciskéw przyciski
piekarnika nie dziatajg. W razie przerwy w
asilaniu blokada przyciskéw nie kasuje sig.

W celu wytaczenia blokady dotknij przycisku
1. Dotykaj =, az na wySwietlaczu pojawi sig symbol

» Na Wys’wietlaczu pojawi sig ,0n” [Zat].

2. Wyfgcz blokade przyciskow, naciskajac klawisz "=

» Po wytaczeniu blokady wyswietli sig "OFF" [WYL].
Ustawianie alarmu czasowego

Poza programowaniem pieczenia zegara w piekarniku
mozna uzy¢ do nastawiania dowolnych ostrzezen lub
przypomnien.

Alarm czasowy nie wptywa na inne funkcje piekarnika.
Uzywa sie go tylko do ostrzegania. Na przyktad
przydaje sig, gdy chce sig obrdcic potrawe w
piekarniku o okreslonej godzinie. Po uptywie
nastawionego czasu odezwie sig alarm dzwigkowy.

1. %otykaj (9, az na wy$wietlaczu pojawi sie symbol

Najdtuzszy czas alarmu to 23 godziny i 59
minut.

2. Ustaw alarm, korzystajac z klawiszy =i / ™.

Przyciski funkcyjne dzwigku alarmu,
godziny dnia, jasnosci wyswietlacza i
emperatury powinny by¢ ustawione na 0
(OFF) (WYL.).

» Symbol £ bedzie sig nadal $wiecit, a gdy ustawi sie
godzing alarmu, pojawi sie na wyswietlaczu.

3. Po uptywie czasu alarmu symbol A zaczyna migac
i odzywa sie sygnat alarmowy.
Wytaczanie alarmu
1. Dzwigk alarmu rozlega sie przez 2 minuty. Aby
wylaczy¢ alarm, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk.
» Alarm ucichnie i wyswietli sie biezaca godzina.
Anulowanie alarmu
1. Aby wylaczyé alarm, dotykaj (, az na
wyswietlaczu pojawi sig symbol ,
2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz "™ az wyswietli sie
,00:00".
y$wietli sig czas alarmu. Jesli réwnoczesnie
nastawi sie czas alarmu i czas pieczenia,
Swietli sig krotszy z nich.

Zmiana dzwigku alarmu

1. Dotykaj :%=, az na wySwietlaczu pojawi sie symbol
<),

2. Ustaw glosnosé aalarmu przyciskami = / e

3. Zakrdtkg chwile odezwie sie dZzwigk alarmu o
nastawionej gtosnosci.

» Wybrane dzwigki alarmy wyswietlg sie na ekranie

jako b-01, b-02 lub b-03.

Zmiana bhiezacej godziny

Aby zmieni¢ poprzednie ustawienie godziny:

1. Dotykaj :==, az na wySwietlaczu pojawi sie symbol

2. Godzine nastawia sie przyciskami e /m..

3. Za krétkg chwile wyswietli sie nastawiona godzina.

Tryb oszczedny

W trybie ekonomicznym mozna oszczgdzac energie

przy pieczeniu przez czas ustawiony w piekarniku.

W trybie tym pieczenie koiczy sie przy utrzymaniu

temperatury wewnatrz piekarnika przez wytaczenie

grzatek przed koricem pieczenia.

Nastawienie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu :=, az na wy$wietlaczu pojawi
sie symbol eco.

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,,OFF” [WYL].

2. Zatzcz tryb ekonomiczny dotykajac przycisku <.

» Po zalgczeniu blokady przyciskow na wySwietlaczu

pojawi sie "0On", a symbol eco pali si¢ nadal.

Wytaczanie trybu ekonomicznego.

1. Dotykaj symbolu 322, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol eco.

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,0n” [Zat.].

2. Tryb ekonomiczny wytacza sie dotknigciem
przycisku ..

» Po wylgczeniu blokady przyciskow wyswietli sie

"Off" [Wyt].
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Ustawianie jasnosci ekranu 2. Nastaw jasnosc przyciskami e /mm.

1. Dotykaj i== az na wyswietlaczu pojawi sig d-01, » Po krotkiej chwili wyswietli sie nastawiona godzina.
d-02 lub d-03 jako miara jasnosci wyswietlacza.
Tabela czaséw pieczenia Pieczenie ciast i mies

Podane w tabeli czasy sq tylko orientacyjne. Pierwsza pétka w piekarniku to pdtka dolna.
Moga sie réznic, zaleznie od rodzaju zywnosci,
gruboscei, rodzaju i preferencii kulinarnych.

i e s B e B
gotowania ok., w min.
e
| Clastowforemce® | Jedenpozom | B [ 2 | 180 | 4050 |
e
- e

e e e e
[Casobidopone” | Jegenporon | ] | 5 [ w0 | 5.0 |
——
—u :
IEI
——

o ioeesnne e s s s
[Casomone [ denpoon | ]| 2 [ w0 | %% |
e e aeseeeeeseeee s e
- ey B i P w5 n
uanm .
=0

s e om0 0.4
lﬁl— 200 . 220 16..20

pieczen wolowa nastepnie 180 190
(zapiekanka) nastepnie 190
. e e
nastepnle 190
nastepnie 180... 190
nastepnle 180 180
naste pme 180... 190
e

Ly TR [T g oy L op g
B o i e o e

Przy pieczeniu rownoczesnie w dwdch blachach, glebsza blache stawia sig na pdice gornej, a blache plytsza na dolnej.
* Sugerule sie, aby wstepne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.

(**) Przy pieczeniu, ktdre wymaga wstepnego podgrzania, podgrzewaj na poczatku pieczenia, az zgasnie lampka
termostatu.

Wskazowki do pieczenia ciasta e Jedli ciasto jest zbyt ciemne z gory, umiesc je na

e Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature dolnej pdice, obniz temperaturg i przediuz czas
0 ok. 10 i skroc czas pieczenia. pieczenia. . .

e Jedli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej ptynu lub *  Jesli jest dobrze wypieczone wewnarz, ale Kiei
obniz temperaturg 0 10°C. sig na zewnatrz, uzyj mniej ptynu, obniz

temperature i przediuz czas pieczenia.
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Wskazowki przy pieczeniu ciasta

e Jedli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
0 0k. 10 i skrd¢ czas pieczenia. Nawilz warstwy
ciasta sosem ztozonym z mleka, oleju, jajka i
jogurtu.

e Jesli pieczenie ciasta trwa zbyt dtugo, sprawdz
czy grubo$¢ przygotowanego ciasta nie
przekracza gtebokosci blachy.

e Jedli gora ciasta brazowieje, ale dolna czgs¢ nie
jest upieczona, sprawdz, czy na dnie ciasta nie
ma zbyt wiele uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brazowiato réwnomiernie postaraj sig
rozprowadzi¢ sos rowno pomiedzy warstwami i
gorg ciasta.

Piecz ciasto zgodnie z trybem i temperaturg
podanymi w tabeli gotowania. Jesli dét nadal
nie do$¢ sie zabrazowit, nastepnym razem
umiesc¢ ciasto na dolnej potce.

Wskazowki przy gotowaniu jarzyn

e Jesli potrawa warzywna puszcza soki i zbytnio
wysycha, gotuj ja w garnku z pokrywka zamiast
blachy. Zamknigte naczynia zatrzymuijg sok z
potrawy.

e Jesli potrawa warzywna nie udusita sig, najpierw
ugotuj te warzywa lub przegotuj je jak potrawe z
puszki i wsadz do piekarnika.

Tabela czasow pieczenia przy grillowaniu

Grillowanie na grillu elektrycznym

Jak obstugiwac grill

OSTRZEZENIE
Zamykaj drzwiczki na czas grillowania.
Mozna sig poparzy¢ od gorgcych powierzchni!

Zataczanie grilla

1. Obrdc¢ pokretto Function [Funkcja] wybranego do
symbolu grilla.

2. Nastepnie nastaw wybrang temperature
grillowania.

3. W razie potrzeby nagrzewaj grill przez ok. 5 minut.

» Zapali si¢ lampka temperatury.

Wylaczania grilla

1. Obrdc pokretto Function [Funkcja] do géme;j
pozycji "Off" ("wyt.").

Zywnosé nie nadajaca sig do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj

wylgcznie zywnosci, ktora nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorecej i ttusta
zywno$¢ moze sie zapalic.

Czas grillowania

| Poziom ]
.2
Sanycle z kurczaka 25...35 min.

25..30 min.
Kollety cietete % o

Kotlety jagniece . 5 %0 o

Opiekanie chlsba 4 . F . toma

" zaleinie od grubodel
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[ Czyszczenie 1 konserwacja

Informacje ogolne

Okres uzytkowania tego wyrobu przediuzy sie, a
problemy stana sig¢ rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularmych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacjg i czyszczeniem, odigcz

piekarnik od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:
Przed czyszczeniem piekarnika odczekaj, az

ostygnie.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchnil

e Po kazdym uzyciu dokfadnie oczy$¢ ten wyrdb.
Dzieki temu tatwiej bedzie usuwac pozostatosci
pieczenia, unikajac tym samym ich zapalenia si¢
na nastepnym uzyciem piekarnika.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkdw czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkka Sciereczk lub gabka i cieptg
wodg z mydtem w ptynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e  Pamigtaj, aby zawsze starannie wyciera¢
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wyciera¢ wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkow czyszczacych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czgsci te
wyciera sie do czysta migkkg Sciereczka z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

« Newne detergenty lub $rodki czyszczace moga
1 uszkodzi¢ powierzchnig.
Nie uzywaj agresywnych detergentow,

proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to
powodowac porazenie pradem.

Czyszczenie panelu sterowania
Panel sterowania i pokretta czy$ci sie wilgotng
Sciereczka i wyciera do sucha.

« N \Vie zdejmuj przyciskaw/pokretet do
1 lczyszczenia panelu sterowania.

Mozesz uszkodzié panel sterowania!
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Czyszczenie piekarnika

Aby oczyscié Sciang boczna

1. Wyjmij przednig sekcje stelaza bocznego
wyciagajac go w przeciwnym kierunku do Sciany
bocznej.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Drzwiczki piekarnia czysci sig migkka Sciereczka lub
gabka i ciepta wodg z mydtem w ptynie, i wyciera
suchg Sciereczka.

Do czyszczenia drzwiczek piekarnika nie
uzywaj zadnych szorstkich Srodkéw
czyszczacych ani skrobaczek metalowych.
Moga porysowaé powierzchnig i zniszczy¢
szybe.

Przenoszenie drzwiczek piekarnika.

1. Otworz drzwiczki przednie (1).

2. Otworz zacisk w obudowie zawiasu (2) po prawej i
lewej stronach drzwiczek przednich przyciskajac je
ku dotowi, jak pokazano na

1 2 3
1 Drzwiczki przednie
2 Zawias
3 Piekarnik



3. Przesun drzwiczki przednie w pét drogi.
4. Zdejmij drzwiczki przednie ciggnac je ku gorze aby
uwolnic je z prawych i lewych zawiasow.

o« Kroki procesu wyjmowaniu drzwiczek powtarza

ie w odwrotnej kolejnosci przy ich zakfadaniu.

Przy zaktadaniu drzwi z powrotem nie zapomnij
zamkna¢ zacisk w obudowie zawiasu.

Wyjmowanie szyby w drzwiczkach
Szklang szybe z drzwiczek piekarnika mozna wyjac¢ do
czyszczenia.

Otworz drzwiczki

1 Rama

2 Czg$¢ plastikowa
Pociagnij ku sobie i wyjmij czes¢ plastikowg zatozong
na gorng sekcje przednich drzwiczek.

123

Szyba wewnetrzna

Szyba wewnetrzna

Szyba zewngtrzna

Plastikowa szczelina na szybg - Dolna

Jak pokazano na ilustracji, podnies lekko szybe
wewnetrzng (1) w kierunku A i wyciagnij ja w kierunku
B

A w =

Péwtérz te czynnosc, aby wyjac szybe wewnetrzng (2).

Pierwszy krok do przegrupowania drzwiczek polega na
ponownym zatozeniu szyby wewnetrznej (2).

Jak pokazano na rysunku, wtoz sfazowany naroznik
szyby tak, aby spoczywata w fazowanym narozniku
szczeliny plastikowej,
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Druga szyba wewnetrzna (2) musi by¢ zatozona w
szczeling plastikowg blisko szyby wewnetrzngj (1).
Zaktadajac szybe wewnetrzng (1), upewnij sie, ze jej
strona z nadrukiem zwrdcona jest ku szybie drugiej.
Wazne jest, aby wsadzi¢ dolne narozniki wszystkich
szyb wewnetrznych w dolne szczeliny plastikowe.
Nacisnij czes¢ plastikowa ku ramie, az ustyszysz
Klikniecie.

Wymiana lampki w piekarniku

Zarwka uzywana w tym urzadzeniu nie jest
9 odpowiednia do o$wietlania pomieszczen

domowych. Zgodnie z przeznaczeniem

Zaréwka ta stuzy do o$wietlania zywnosci.

Zarwki uzywane w tym urzadzeniu musza
ytrzymad ekstremalne warunki fizyczne, jak
emperatury powyzej 50°C.

ZAGROZENIE:
Aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz lampke

upewnij sig, ze piekarnik jest odtgczony od
sieci zasilajacej i ze ostygt.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

ampka w piekarniku to specjalna zardwka
odporna na temperatury do 300 °C. Patrz
Dane techniczne, strona 11, w ktérych podano

szczegoty. Lampki do piekarnika mozna naby¢
u autoryzowanego przedstawiciela serwisu.

Lampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
niz na rysunku.
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Jesli w piekarniku jest lampka okragta:
1. Odtacz piekarnik od sieci zasilajgce.
2. Odkrec szklang pokrywe, przekrecajgc jg w lewo,

aby ja zdj

3. Wyjmij lampke z piekarnika przekrecajac jg w lewo
i wymien jg na nowa.

4, Zatdz szklang pokrywe.



Rozwiazywanie probleméw

W czasie pracy piekarnik wydziela pare.
e Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest normalnym zjawiskiem. >>> To nig jest awaria.
Przy nagrzewaniu i studzeniu urzadzenia stychac metaliczne odgtosy.
e Podgrzewane czesci metalowe moga sie rozszerzaé i wydawac dzwigki. >>> 10 nie jest awaria.
Produkt nie dziata.
e Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> SprawdZ bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej, W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
e Piekarnik nie jest przytaczony do (uziemionego) gniazdka. >>> SprawdZ kontakt wiyczki.
Nie swieci lampka w piekarniku.
e Lampka w piekarniku jest uszkodzona. >>> Wymieri lampke w piekarniku.
e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prgd Sprawdz bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej, W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
Piecyk nie grzeje.
e Pokretto funkcji i/lub temperatury nie sg ustawione >>> Ustaw funkcje | temperaturg
pokrettamisklawiszami funkcji i/lub temperatury.
e W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>> Nastaw zegar.
(W produktach z piekarnikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko piekarnikiem mikrofalowym.)
e Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawdz bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
(W modelach z programatorem czasowym) Wyswietlacz zegara miga lub pali sie symbol
Zegara.
e Poprzednio nastapit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wytgcz piekarnik i ponownie zatgcz go.
esli pomimo postgpowania wedtug instrukcji z
ego rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
ie z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawcg piekarnika. Nie probuj samemu
naprawia¢ zepsutego piekarnika.
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BEKO SA, Ul. Putawska 366,
02-819 Warszawa, www.beko.pl

INFOLINIA 222 50 14 14

Podpis i pieczec¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu
urzadzen gazowych lub piyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu np. gdzie kupi¢ czesci
zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.beko.pl i
wybrac zakladke serwis.

Prosze zarejestruj swoje urzadzenie na www.beko.pl, a otrzymasz
dodatkowe korzysci (szczegély na stronie internetowej)

WARUNK!I GWARANCJI BEKO S.A.
BEKO spodtka akeyjna z siedzibg w Warszawie (02-819), przy ulicy Putawska 366, wpisana do rejestru
przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem: 0000078147 (dalej: ,BEKO”) udziela
gwarancji jakoéci (dalej: ,Gwarancja”) na wprowadzone przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty
marki BEKO (dalej: ,Urzadzenia”) osobom, ktére nabyly te produkty (,Uzytkownik”) na nastgpujacych
warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

1. BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad produkcyjnych fub
materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym Urzadzeniu (dalej: ,Wada"), ktére ujawnig sie
w ciggu terminu okreslonego w czesci Il niniejszych Warunkéw Gwarancji (dalej: ,Okres
Gwarancyjny”).

2. W razie ujawnienia sig Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona usunieta na
koszt BEKO w sposéb uzalezniony od wtasciwosci wady, na zasadach i w zakresie okreSlonym w
niniejszych Warunkach Gwarangcji.

3. BEKO zobowigzuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodplatnej naprawy lub wymiany
Urzadzenia, badz tez reklamacja zgloszona na podstawie niniejszych Warunkéw Gwaranciji zostanie
rozpoznana w inny sposob uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.

4. Udzielona gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

l. CZAS TRWANIA GWARANCJI.

1. Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesiace liczac od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego
Uzytkownika, z zastrzezeniem wynikajgcym z punktu 2 ponizej.

2. Udzielona gwarancja nie obejmuje Urzadzen zakupionych péZniej niz 36 miesigcy liczac od daty
produkcji Urzgdzenia zgodnie z numerem seryjnym znajdujgcym sie na tabliczce znamionowej
Urzadzenia.

3.

Iil. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

1. Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym bedg usuwane pod warunkiem przedstawienia
przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajgcego oznaczenia niezbedne do jego
identyfikacji ( model, date zakupu).

2. W przypadku zgloszenia wad Urzadzen, ktére wymagajg fachowej instalacji do sieci elektrycznej lub
gazowej (tj.. kuchnie, piyty grzewcze i piekarniki elektryczne) realizacja uprawnien z Gwarancji
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uzalezniona jest od przedstawienia przez Uzytkownika dowodu, na ktérym widniejg dane instalatora
oraz jego numer uprawnier elektrycznych tub gazowych.
3. Uprawnienia wynikajgce z niniejszych Warunkéw Gwarancji moga by¢ zrealizowane przez Uzytkownika

wylacznie w  Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,, Serwis”) po uprzednim dokonaniu
zgloszenia na infolinii BEKO  pod numerem telefonu: 222 50 14 14. Lista wszystkich lokalizacji Serwisu

dostepna jest na stronie internetowej BEKO  www.beko.pl

4. Urzadzenie do zabudowy meblowej powinno by¢ udostepnione do naprawy przez Uzytkownika lub
Sprzedawce w sposéb umozliwiajacy przystapienie do jego naprawy przez pracownikow Serwisu Beko.

5.  Wady Urzadzenia beda usuniete w terminie 21 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO.

6. Jezeli cze$¢ zamienna wymieniana w ramach uprawniern wynikajacych z niniejszych Warunkéw
Gwarancji  Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o kiérym mowa w punkcie 5
powyiej, moze ulec wydtuzeniu jed nak, nie wigcej niz do 30 dni liczac odpowiednio od daty zgioszenia
Wady na infolinii BEKO. BEKO zastrzega, ze w wyjatkowych przypadkach, gdy Wada nie wplywa na
funkcjonowanie Urzadzenia, dopuszczalne jest przekroczenie terminu 30 dni opisanego w zdaniu
poprzedzajacym, jednak nie wigcej niz o 30 kolejnych dni. O kazdorazowym przekroczeniu terminu
usuniecia Wady ponad terminy okresione w punkcie 5 powyzej, Uzytkownik zostanie poinformowany
przez BEKO.

7. Pousunieciu Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzyt kownikowi na koszt BEKO.

V. WYLACZENIA.
1. Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarangji jest:
a. uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dofgczong do tego Urzadzenia i jego
przeznaczeniem, jak réwniez odpowiednia konserwacja Urzadzenia;
uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.
stosowanie osprzetu zalecanego przez producenta;
brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego nieupowaznione;
brak ingerencji w tabliczke znamionowa z numerem seryjnym Urzgdzenia.

eooo

2. Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

a.  wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;
b. czynnoici przewidzianych w tnstrukcji Obstugi, do wykonania ktdrych zobowiazany jest Uzytkownik

Urzadzenia we wiasnym zakresie i na swdj koszt, w tym: inst ruktazu dotyczacego obstugi
Urzadzenia, ins talacji oraz regulacji urzadzenia gazowego (w tym ustawienia plomienia

oszczednosciowego palnikéw, wymiana dysz itp.);

c. usterek powstalych w wyniku nieprawidiowego lub niewlasciwego uzytkowania, niedba Is
przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napiecia pradu lub dokonania
jakichkolwiek zmian, ktére maja wplyw na niewlasciwe dziatanie Urzadzenia, | ktdre naprawiane
byly przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji niezgodnych z odpo  wiednimi Pols
Normami i innych niz wymienione w Instrukeji Obstugi Urzadzenia;

d. uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen spowodowanych
dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek dziatania sit zew netrznych
ktérych zalicza sie w szczegdlnosci wyladowania atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego

twa,

Kimi

{do

rodzaju awarie domowej instalacji wodno-kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek

przedostania sie zanieczyszczen lub cial obcych do Urzadzenia.

e. elementdw ze szkia oraz plastiku;

f.  odbarwiens Urzadzenia lub poszczegdinych jego czeéci;

g. usterek powstatych w wyniku niewlasciwego montazu Urzadzenia w zabudowie meblowej,
niezgodnego z Instrukcjg Obstugi Urzadzenia lub innymi wytycznymi dotyczacymi montazu sprzetu
w zabudowie meblowej okreslonymi przez Producenta;

h. usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w warunkach, ktére sa

niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okreslonymi wymaganiami powszechnie

obowigzujgcych przepisow prawa i odpowiednich Polskich Norm.

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA,

Niniejsze warunki gwarancji maja zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia 25.12.2014 r. Gwarant

oswiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi dodatkowo i nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wa
rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu cywilnego.

dy
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Prosim, &téte nejprve tento ndvod.

Cher client,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben s vyuzitim vysoce kvalitni a
moderni technologie, dosahnete téch nejlepsich vysledkii. Proto si pred pouzitim produktu peclivé prectéte cely navod
k poutZiti a jakékoli doplfiujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouZiti. Pokud produkt predate dalSi osobé,
rovnéZ ji predejte navod k pouZiti. DodrZte veSkera varovani a informace obsaZené v navodu k poufZiti.

Nezapomerite, Ze tento ndvod se mliZe vztahovat i k nékolika jinym model(im. Rozdily mezi modely jsou v ndvodu
vyslovné uvedeny.

Signification des symboles
Tout au long de ce manuel, les symboles suivants sont utilisés:

Dlile7ité informace o uZite¢nych tipech k
pouZiti,

Varovani na nebezpecné situace vici
Zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym
6 proudem.

n Avertissement de risque d'incendie.
ii Avertissement de surfaces chaudes.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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[l Diilezité pokyny a upozornéni tykajici se bezpecnosti a
zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje bezpeCnostni
pokyny, které vam pomohou predejit
riziku zranéni a poskozeni.
NedodrZeni téchto pokynd zrusf
platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

4/CL

Toto zafizeni mUze byt pouZivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno nebo
byly pouceny o pouZiti zafizeni
bezpecnym zplisobem a rozumf
zahrnutym rizikdim.

Déti si nesmi se zafizenim hrat.
Cisténi a udrzba uZivatelem nesmi
byt provadéna détmi bez dozoru.
Instalaci a opravy museji vzdy
provadét pracovnici
autorizovaného servisu. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych
neopravnénymi osobami, miize
dojit i k propadnuti zaruky. Pred
instalaci si pecClivé prectéte
pokyny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je
vadny nebo vykazuije viditelné
Skodly.

Po kazdém pouziti zkontrolujte,
zda jsou vSechna funkéni tlaCitka

vypnuta.

Elektricka bezpecnost

Dojde-li k selhani produktu, nesmi
byt pouzivan az do okamziku
opravy zastupcemm
autorizovaného servisu. Hrozi
riziko zasahu elektrickym
proudem!

Produkt zapojte pouze do
uzemneéné zasuvky s danym
napétim a ochranou uvedenou v
"Technické udaje". Uzemneéni
musi zajistit kvalifikovany
elektrikar, pokud pouzivate
vyrobek s transformatorem nebo
bez ngj. NaSe spolecnost nenese
Zadnou zodpovednost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneni produktu v souladu s
mistnimi smérnicemi.

Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Zasuvky se nikdy nedotykejte
mokryma rukama! Zastréku nikdy
neodpojujte tahem za kabel, vzdy
za zastrcku.

Produkt musi byt béhem instalace,
udrzby, Cisténi nebo oprav
odpojen.

Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi jej vymenit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobneé



kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

Spotrebi¢ musi byt nainstalovan
tak, aby byl ze sité zcela odpojen.
Oddeéleni musi byt zajisténo bud
zastrCkou nebo spinacem
vestavénym do fixni elektrické
instalace, v souladu se stavebnimi
smernicemi.

La surface arriere du four devient
chaude lors de I'utilisation.
Zkontrolujte, zda neni elektrické
napojeni v kontaktu se zadni
sténou; jinak miize dojit k
poskozeni spojl.

Nezachycuijte napajeci kabel mezi
dvirky trouby a ram a nevedte jej
po horkych plochdch. Jinak mlZe
dojit k roztaveni izolace kabelu a
nasledkem zkratu dojde k pozaru.
VSechny Cinnosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.
V pripade jakychkoli poSkozeni
vypnéte pristroj a odpojte jej od
napajeni. Za timto ucelem
vypnéte domovni pojistku.
Zkontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s vyrobkem.

Bezpecnost produktu

SpotiebiC a dostupné Casti se pfi
pouzivani zahfivaji. Davejte pozor,
abyste se nedotkli topnych prvkd.
Déti do 8 let veku udrzujte mimo

dosah nebo pod stalym dohledem.

Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviiuje pouziti
alkoholu a/nebo 1éka.

Soyez prudent lors de I'utilisation
d'alcool dans vos plats. Alkohol
se pfi vysokych teplotach vyparuje
a m0Ze zpQsobit poZdr, jelikoz se
vzniti, kdyz se dostane do
kontaktu s horkou plochou.
Nestavte zadné hoflavé materialy
vedle vyrobku, jelikoz jeho boky
se pfi pouzivani zahfej.

B&hem pouziti se spotiebic
zahteje. Davejte pozor, abyste se
nedotkli topnych prvka.

VSechny vétraci otvory museji
z0stat bez prekazek.

Neohfivejte uzaviené plechovky a
sklenice v troubg. Tlak, ktery se
nahromadi ve sklenici/plechovce,
mize vést k jejimu prasknuti.
Neumistujte pecici plechy,
nadoby Ci alobal pfimo na dno
trouby. Nahromadéné horko mUiZe
poSkodit dno trouby.
Nepouzivejte drsné abrazivni
Cistici prostredky nebo ostré
kovové stérky na Cisténi skla
dvifek trouby, protoze mohou
poskrabat povrch, coz milze vést
K poniceni skla.

Na CiSténi spotrebice nepouzivejte
parni Cistice, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem.

5/CZ
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Spravné umisténi draténé police a
plechu na draténé prihradky

Je nutné spravné umistit polici
a/nebo plech na pfihradku.
Nasunte polici nebo plech mezi 2
kolgjnice a zajistéte, aby byla v
rovnovdze, nez na ni umistite
pokrmy (viz nasledujici obrazek)

D jte vyrobek bez
prednich sklenénych dvefi nebo s
prasklymi dvermi.

Madlo trouby neni susak pro
utérky. Nevéste na néj utérky,
rukavice nebo podobné textilni
vyrobky, kdyz je v provozu gril s
otevienymi dvirky.

Vzdy pouzivejte tepluvzdorné
rukavice pfi vkladani a vyjimani
nadob z horkeé trouby.

Pecici papir dejte do pekace nebo
do prisluSenstvi trouby (plech, gril,
atd.) spolecné s jidlem a potom
vSe zasunte do predehraté trouby.
Odstrarnite Casti pec€iciho papiru
precnivajici okraje pekace nebo
prisluSenstvi, abyste predesli
nebezpeCi kontaktu s topnymi

télesy v troubé. Pedici papir nikdy
nepouzivejte pfi teploté
prekraCujici uvedenou hodnotu na
obalu peciciho papiru. Pecici
papir nedavejte pfimo na dno
trouby.

Nez zaCnete Zarovku vymenovat,
Ujistéte se, zda je spotrebic
vypnuty, abyste tak predesli
moznosti Urazu elektrickym
proudem.

Pro spolehlivost ohné:

Ujistéte se, zda zastruCka zapadla
do zasuvky a nezp(isobi vznik
jiskry.

Nepouzivejte poSkozeny nebo
nalomeny prodluzovaci kabel ani
jiny nez originalni kabel.

Ujistéte se, zda je pri zapojeni
neni na zastrcce zadna vihkost
ani kapalina.

Urené pouZziti

Tento vyrobek je urcen pro
domaci pouziti. Komercni pouziti
neni pripustné.

Toto zafizeni je urCeno jen pro
vareni. Nesmi se pouzivat na jiné
ucely, napfiklad k vytapeni
mistnosti.

Tento vyrobek nepouzivejte k
ohfivani talifd pod grilem, suseni
ruénik(l a utérek atd. na rukojeti a
pro vytapéni.

Vlyrobce nezodpovida za zadné
Skody zplsobené nespravnym
pouzitim nebo manipulaci.



e Troubu Ize pouzit k rozmrazeni,
peceni, roznéni a grilovani
pokrmd.

Mises en garde pour les enfants

e Pristupné ¢asti se mohou béhem
pouzivani rozehiat. Malé déti
udrzujte mimo dosah.

e (balové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych materiald.
Veuillez jeter les fournitures
d'emballage en respectant les
normes relatives &
I'environnement.

e FElektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro deti. Udrzujte déti
mimo tento vyrobek, pokud je v
provozu, nedovolte jim hrat si s
vyrobkem.

e Nad spotfebi¢ nestavte zadné
pfedmety, na néz by déti mohly
dosahnout.

e Kdyz jsou oteviena dvirka trouby,
nevkladejte na né zadny tezky
pfedmeét a nedovolte détem, aby
na ng sedaly. MiZe se prevratit

nebo by se poskodily zavesy dveri.

Likvidace starého vyrobku
Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadii:

hid

Tento produkt spliiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
Tento vyrobek nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich sou¢asti
a materidlli, které lze znovu pouzit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte
do bézného doméaciho odpadu. Odvezte ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto shémych
mistech ziskate na mistnich uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili spifuje smérmicih EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Zadné Skodlivé ani
zakédzané materidly, které jsou smérmici zakazang.

Likvidace obalovych materialt

e (Obalové materialy jsou nebezpecné pro déti.
Obalové materialy uschovejte na bezpecném
misté mimo dosah déti. Obalové materidly
vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materialll. Zlikvidujte je spravné a tidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci recyklovaného
odpadu. Nelikvidujte je s b&Znym domacim
odpadem.

Likvidace starého vyrobku

e Uschovejte si originalni karton od vyrobku a
prepravujte vyrobek v ném. Dodrzujte pokyny na
kartonu. Pokud nemate originalni karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného kartonu a pevné
oblepte paskou.

e Aby draténd police a plech v troub& nepoSkodily
dvitka trouby, umistéte pasku kartonu na vnitfek
dvefi trouby v ¢astech, které odpovidaji poloze
plechil. Prilepte dvitka trouby k bo¢nim sténdm.

e NepouZivejte dvitka nebo madlo ke zvedani Ci
presouvani vyrobku.

Nevkladejte 7adné pfedméty na vyrobek a
nosouvejte jej ve svislé poloze.

o QZkontrolujte vzhled vyrobku, zda neobsahuje
1 Skody, k nimZ mohlo dojit pri preprave.
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P Obecné informace
Prehled

1 Ovlddaci panel 6 Pohon ventildtoru (za ocelovym platem)
2 Dréténé police 7 Svétlo

3 Plech 8 Horni topny prvek

4 Madlo 9 Polohy polic

5 Dvege

1 Funkéni spina¢ 3 Spinac termostatu
2 Digitalni Gasovac 4 Svétlo termostatu

8/CZ



Obsah baleni

Dodavané prislusenstvi se mdze lisit podle
modelu vyrobku. V8echna pfislusenstvi
popisovana v navodu k pouZiti nemuseji byt
soucasti vaSeho vyrobku.

1. Manuel d<utilisation

2. Plech do trouby

PouZiva se na cukroviny, mrazené potraviny a

velké roznéné kusy.

3. Hluboky plech
Slouzi na cukroviny, velké roznéné kusy, pokrmy
s vysokym obsahem tekutin a na shér tuku pfi
grilovani.

4. Dréténa police

Slouzi k roznéni a pokladani pe¢enych,
roznénych nebo v hrnci pedenych pokrmi na
poZadované Urovni.

Spravné umisténi draténé police a plechu na
teleskopické prihradky

Teleskopické piihradky umoziuji snadno vkladat
a vyjimat plechy a draténou polici.

Pfi pouzivani plechu a draténé police s
teleskopickymi pfihradkami, zkontrolujte, zda
jsou koliky v zadni ¢asti stojandi na teleskopické
pihradky u okrajli draténé police a plechu.

9/CZ



Technické parametry

Napéti/frekvence
Celkova spotfena energie
Pojistka
Typ kabelu / priifez

Bozmery instalace idka/sikahloubka
Hiavn trouba
Vnitrni svétlo
Spotreba energie grilu
" Zaklady: Informace na energetickém Stitku elektrickych trub jsou uvedeny v souladu s normou EN 60350-1
/|IEC 60350-1. Tyto hodnoty jsou zjiStovany za standardniho zatizeni s hornim-dolnim ohfevem nebo
horkovzdu$ném provozu (pokud existuje).
Trida energetické Gcinnosti je stanovena v souladu s nasledujicimi prioritami podle toho, zda na vyrobku
existuji prislusné funkce nebo ne. 1-Vareni s eko-ventilatorem, 2- Turbo pomalé peceni, 3- Turbo peceni, 4-
Horni/dolni ohfev s ventilatorem, 5- Horni a dolni ohfev.
** iz . MontdZ, strana 11.

echnické parametry se mohou ménit bez Hodnoty na Stitcich vyrobku nebo v doprovodné
predchoziho upozornéni za Gcelem zvySovani dokumentaci jsou zjiStovany v laboratornich
kvality vyrobku. podminkéch podle prislusnych norem. Podle
- - X — provoznich a okolnich podminek vyrobku se
Obrézky v tomto navodu jsou schematické a tyto hodnoty mohou ménit.
nemuseji se shodovat s vasim vyrobkem.

10/CZ



k] Montaz

Vyrobek musi nainstalovat kvalifikovana osoba v
souladu s platnymi predpisy. Jinak neni mozné uznat
zaruku. Viyrobce neodpovida za Skody vzniklé pri
procesech provadénych neopravnénymi osobami,
miiZe dojit i k propadnuti zaruky.

/a pripravu mista a elektrické instalace

vyrobku odpovida zakaznik.

NEBEZPECI:

Vlyrobek musi byt instalovan v souladu se
vSemi mistnimi a/nebo elektrickymi
vyhlaskami.

NEBEZPECI:

Pred instalaci zkontrolujte pfipadné vady na
vyrobku. Pokud néjaké objevite, neinstalujte
jej.

PoSkozené vyrobky mohou ohrozit vasi
bezpecnost.

Pred montazi

Spotfebic je urCen pro instalaci do béZné dostupnych

kuchyriskych skiini. Mezi pristrojem a kuchyiiskymi

sténami a nabytkem musi zlistat bezpe¢nostni

vzdalenost. Viz obrazek (hodnoty v mm).

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla museji byt

tepluvzdorné (100 °C minimum).

Kuchyriské skfing museji byt nastaveny rovné.

Pokud je pod troubou zasuvka, mezi troubou a

zasuvkou musi byt instalovana police.

e Spotiebi¢ prenasejte nejméné ve dvou.
Neinstalujte pfistroj vedle chladniéek Ci
mraznicek. Teplo vyzafované vyrobkem zvysi
spotfebu energie chladicich zafizeni.

NepouZivejte dvitka nebo madlo k prenaseni &i
presouvani vyrobku.

Pokud ma vyrobek draténa madla, zatlacte je
pét do stran vyrobku po presunuti.

11/CZ



min.
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590

*

min.

Instalace a pfipojeni

e Pristroj Ize instalovat a pfipojovat jen v souladu
se zakonnimi predpisy.

Elektrické zapojeni

Zapojte vyrobek do uzemnéné zasuvky/vedeni

chranéné pojistkou o vhodné kapacité podle tabulky

"Technické parametry". Uzemnéni musi zajistit

kvalifikovany elektrikdr, pokud pouZivate vyrobek s

transformatorem nebo bez néj. NaSe spolecnost

neodpovida za Skody vzniklé z diivodu pouzivani

vyrobku bez spravného uzemnéni v souladu s mistnimi

predpisy.

13/CZ



NEBEZPECI:

Viyrobek smi pripojit k napajeni pouze

autorizovany a kvalifikovany pracovnik. Zarucni
Ihdita vyrobku zacin béZet az po radné
instalaci.
Vlyrobce neodpovidd za Skody vzniklé pri
procesech provadénych neopravnénymi
osobami.

NEBEZPECI:
Napdjeci kabel je nutno nepfiskfipnout, ohnout
¢i zmacknout, nesmi prijit do styku s horkymi
Castmi zafizeni.
PoSkozeny napajeci kabel musi vyménit
kvalifikovany elektrikar. Jinak je zde nebezpedi
zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru!
*  Zapojeni musi splfovat narodni predpisy.
Udaje napajeni museji odpovidat tidajlim na
typovém Stitku pfistroje. Oteviete predni dvitka a
uvidite typovy Stitek.
e Napédjeci kabel vaSeho vyrobku musi odpovidat
hodnotam v rabulce "Technické parametry”.

NEBEZPECI:

NeZ zahdjite jakoukoli Ginnost na elektrické
instalaci, odpojte vyrobek od napajeni.
Hroz riziko zasahu elektrickym proudem!

Z7astrCka napajeciho kabelu musi byt snadno
dosaritelnd i po instalaci (nevedte ji nad
varnou deskou).

Zapojte napdjeci kabel do zasuvky.

Instalace vyrobku

1. Nasuite troubu do skfing, vyrovnejte ji a zajistéte,
pitom kontrolujte, zda napdjeci kabel neni
poSkozeny a/nebo priskiipnuty.

14/CZ

Troubu zajistéte 2 Srouby podle obrazku.
Vyrobky s chladicim ventilatorem.

1 Chladici ventilator

2 Ovladaci panel

3 Dvege

Vestavny ochlazovaci ventilator chladi vestavnou skfifi i
predni stranu zafizeni.

Chladici ventilator béZi jesté 20-30 minut, i
kdy?Z je trouba vypnuta.

Pokud jste pekli pomoci naprogramovani
¢asovaCe trouby, vypne se chladici ventilator
na konci doby peceni zaroveri se viemi
funkcemi.

Posledni kontrola
1. Zapojte napéjeci kabel a zapnéte pojistku vyrobku.
2. Zkontrolujte funkce.




B priprava

Tipy pro tsporu energie

Nasledujici informace vam pomohou pouZivat zafizeni

ekologicky a uSetfit energii:

e PouZivejte tmavé a smaltované nadoby, pfenos
tepla pak bude lepsi.

e KdyzZ pfipravujete pokrmy, provadgjte predehfivani,
pokud je doporuduje ndvod k pouZiti nebo recept.

e Bghem peceni neotevirejte Casto dvitka trouby.

e Zkuste péct vice nez jeden pokrm v troubé
soucasng, jakmile je to mozné. MiZete varit tak, Ze
na dréténou polici umistite dvé nadoby.

e Pelte vice neZ jeden pokrm za druhym. Trouba jiz
bude horka.

e Energii uSetfite, pokud troubu vypnete par minut
pred koncem doby peceni. Neotevirejte dvitka
trouby.

. Zmrazené potraviny pred vafenim rozmrazte.

Uvodni pouziti

Nastaveni ¢asu

Pri nastavovani blikaji pfislusné symboly na
displeji.

Stisknutim kldves =/ nastavte &as, poté co troubu
poprvé zapojite. Nastaveni potvrdte stisknutim symbolu
®a pockejte 4 sekundy, aniz byste se dotkli jinych
klaves, 4 sekundy.

1 234 5 8
I l

I

12 11 109 8 7

Tlacitko nastaveni
Symbol zdmku

Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu
Symbol eko rezimu
Tlacitko plus

Tlagitko minus

Symbol ¢asového kolace
Symbol Alarm

10 Symbol konce ¢asu peceni
11 Symbol doby peceni

12 Tladitko programu

OO ~NO O~ wWwnN —

Neni-li poCatecni Cas nastaven, hodiny se
pusti od 12:00 a zobrazi se symbol (5
akmile ji nastavite, tento symbol zmizi.

ktudlni nastaveni ¢asu se zrusi v pripadé
ypadku elektrické energie. Je nutno je znovu
nastavit.

Prvni ¢iSténi produkiu
Povrch se mlZe poSkodit viivem nékterych
saponat(l nebo Cisticich materialli.
NepouZivejte agresivni saponéty, Gistici
praSek/mléko ani ostré predméty pri Gisténi.

1. Sejméte vSechny obaly.

2. Setfete povrch vyrobku vihkym hadiikem nebo
houbickou a osuste hadfikem.

Vychozi ohiev

Zahfivejte vyrobek cca 30 minut, pak je vypnéte. Tim

dojde k odpaleni a odstranéni zbytk(i nebo vrstev z

vyroby.

VAROVANI!

Horké povrchy zpdsobuji popaleniny!

\yrobek m(iZe byt béhem pouzivani horky.
Nikdy se nedotykejte horkych horakd, vnitfnich
Casti trouby, topnych prvki atd. Udrzujte déti
mimo dosah.

VZzdy pouZzivejte tepluvzdorné rukavice pfi
vkladani a vyjimani nadob z horké trouby.

Elektricka trouba

1. Vyjméte vSechny pecici plechy a draténou polici z

trouby.

Zaviete dvitka trouby.

Zvolte statickou pozici.

Zvolte nejvySsi vykon grilu; viz PouZivani elektrické

trouby, strana 16.

Zapnéte troubu asi na 30 minut.

Vlypnéte troubu; viz PouZivdni elektrické trouby,

Strana 16

Trouba s grilem

1. Vyjméte vSechny peCici plechy a draténou polici z
trouby.

>N

2l

2. Zavlete dvitka trouby.

3. Zvolte nejvysSi vykon grilu; viz Oviddani grilu,
Strana 21.

4. Zapnéte troubu asi na 30 minut.

5. Vypinani grilu; viz Oviddéni grilu, strana 21

Pri prvnim pouZiti se mize na par hodin
uvolfiovat kour a zapach. To je normaini.
Zkontrolujte, zda je mistnost fadné odvétrana,
abyste odstranili kour i zapach. Vyhnéte se
primému vdechovani koure a zapachu.
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B Obsluha trouby

Obecné informace pro peceni, roznéni a
grilovani

VAROVANI!

Horké povrchy zplisobuiji popdleniny!

\lyrobek mize byt béhem pouzivani horky.
Nikdy se nedotykejte horkych horakd, vnitfnich
Casti trouby, topnych prvkl atd. Udrzujte déti
mimo dosah.

VZdy pouZivejte tepluvzdorné rukavice pri
vkladani a vyjimani nadob z horké trouby.

NEBEZPECI:
Dévejte pozor pfi otevirani dvirek trouby, mize

unikat para.
Unik péry vdam mUzZe oparit ruce, oblicej a/nebo
oci.

Tipy pro peceni

e Pouzivejte nepfilnavé kovové plechy nebo
hlinikové nadoby nebo tepluvzdorné silikonové
formy.

Co nejlépe vyuZzijte misto na polici.

Pecici formu vkladejte doprostted prihradky.
Zvolte spravnou pozici prihradky, nez troubu
nebo gril zapnete. Neméfite pozici prihradky,
kdyz je trouba horka.

e Udrzujte dvitka trouby zavfena.

Tipy na roznéni

e Pokud na celé kure, krocana a velké kusy masa
nanesete napf. citronovou Stavu a Cerny pepr
pred pecenim, zvySite ucinnost peceni.

e RoZnéni masa s kosti trva asi 0 15 aZz 30 minut
déle nez masa stejné velikosti bez kosti.

e Kazdy centimetr tlouStky masa vyZaduje asi 4 az
5 minut peceni.

e Maso nechte v troubg jesté cca 10 minut po
dobg pedeni. Stavy se pak Iépe rozmisti po celém
kusu masa a nevytékaji pri nafiznuti.

e  Ryby kladte na stfedni nebo dolni prihradku do
Zaruvzdorného plechu.

Tipy na grilovani

KdyZ grilujete maso, ryby a drlibeZ, rychle zhnédnou,

maji péknou keirku a nevysusuji se. Ploché kusy,

roznéné maso a klobasy jsou pro grilovani zvlasté
vhodné, coZ plati | pro zeleninu s vysokym obsahem
vody, jako jsou rajéata a cibule.

e Pokrmy ke grilovani rozmistéte na draténé mrizce
nebo do plechu s draténou mrizkou tak, aby
pokryta plocha neprekracovala rozmeéry ohfevu.
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e Posunte draténou miizku nebo plech s grilem na
pozadovanou droveni v troubé. Pokud grilujete na
draténé mrizce, posunite na dolni pfihradku
pecici plech pro zachytavani tuku. Do tohoto
plechu nalijte trochu vody pro snadnéjsi ¢isténi.

Potraviny, které nejsou vhodné ke
grilovani, predstavuji nebezpedi pozaru.
Pouzivejte na grilovani jen ty potraviny,
které jsou vhodné pro intenzivni Zar
grilu.

Neumistujte potraviny pfili§ daleko
dozadu grilu. Je to nejteplejsi ¢ast a
mastné potraviny se mohou vznitit.

Pouzivani elektrické trouby

Va3e trouba je vybavena zasouvacimi tlagitky, ktera
vystoupi, kdyZ je stisknete.

1. Tisknéte smérem dovnit, aby tladitko vystoupilo, a
pak otoCenim provedte pozadované nastaveni.

polohy vypnout (nahofe) a zatlacte je dovnitf.
Zvolte teplotu a provozni rezim

—_

Funkéni spina¢

Spina¢ termostatu
Nastavte funkéni tladitko na poZadovany provozni
rezim.
2. Nastavte tlaitko teploty na pozadovanou teplotu.
» Trouba se zahfeje na nastavenou teplotu a udrzuje ji.
Pri hazfivani zdistane svitit kontrolka teploty.
Vypnéte elektrickou troubu
Prepnéte funkéni tladitko a tladitko teploty do polohy
vypnout (nahore).

— N



Polohy pfihradek (pro modely s draténou
mfizkou)

Je nezbytné umistit draténou mfizku spravné na
pihradku. Draténou miizku je nutné zasunout mezi
prihradky podle obrazku.

Nenechte draténou mfizku stat opfenou o zadni sténu
trouby. Draténou mfizku posurite do predni ¢dsti police
a vyrovnejte pomoci dvifek, abyste dosahli idealniho
vykonu grilu.

Funkce s ventildtorem

*,

Trouba se nezahfiva. Funguje pouze
ventilator (v zadni sténé). Zmrazené
potraviny se rozmrazuje pomalu pfi

pokojové teploté, upecené potraviny
se ochladi.

Ohrev s ventilatorem

Provozni rezimy

Poradi provoznich rezim{i uvedené zde se mdze lisit od
vybavy vaSeho pfistroje.

Horni a dolIni ohfev

E— Horni a dolni ohfev jsou zapnuté.

Potraviny se zahfivaji soutasné shora

— i zdola. Vhodné napf. pro kolace,
suSenky &i kolacky a rendliky v
pedicich formach. PouZivejte vZdy jen
jeden plech.

Dolni ohiev

Pracuje jen spodni ohfev. Je to
vhodné pro pizzu a nasledné opeceni
— potravin zespodu.

Dolni/horni ohfev s pomoci ventilatoru
_Q Horni ohfev, dolni ohfev s

ventilatorem (v zadni sténé) jsou
— zapnuté. Ventildtor rychle a
rovnomérné rozvadi horky vzduch v
troubg. PouZivejte vZdy jen jeden
plech.

Funguje ohfev s ventildtorem (v zadni
sténé). Ventilator rychle a rovnomeérné
rozvadi horky vzduch v troubg. Ve
vétSiné pripadd neni predehfivani
nutné. Vhodné pro pedeni vasich
pokrm(i na rliznych Grovnich
prihradek. Vhodné pro poutZiti vice
plechd.

Funkce "3D"

Plny gril

A\a %%

Horni ohfev, dolni ohfev a ohfev s
ventilatorem (v zadni sténé) jsou
zapnuté. Pokrm je rovnomémé a
rychle upecen ze vSech stran.
Pouzivejte vzdy jen jeden plech.

Je zapnuty velky gril ve stropu trouby.
Hodi se na grilovani velkého mnozstvi
masa.

e VioZte velké nebo stfedné velké
Césti na spravnou polici pod gril
pro grilovani.

Nastavte teplotu na maximum.
V poloviné doby grilovani
potraviny otoCte.

Gril + ventilator

MV

b

Grilovani neni tak vykonné jako u

plného grilu

e Viozte malé nebo stfedné velké
¢asti na spravnou polici pod gril
pro grilovani.
Nastavte pozadovanou teplotu.
V poloviné doby grilovani
potraviny otote.
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Pouzivani hodin trouby

1 234 5 6
I l l
= +
I |
12 11 109 8 7

Tlagitko nastaveni
Symbol zdmku

Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu
Symbol eko rezimu
Tlacitko plus

Tlagitko minus

Symbol ¢asového kolace
9 Symbol Alarm

10 Symbol konce ¢asu peceni
11 Symbol doby peceni

12 Tladitko programu
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Maximdlni ¢as pro nastaveni konce vafeni je 5
hodin a 59 minut.

Program se zrusi v pfipadé vypadku energie.
Troubu pak musite znovu naprogramovat.

1o

Béhem provadéni nastaveni na se displeji
obrazi souvisejici symboly. Musite chvili
pockat, neZ nastaveni bude Gcinné.

E

Neni-li nastaveno Zadné peceni, nelze nastavit
ktudlni ¢as.

)

obrazi se zbyvajici Cas je-li ¢as vareni
nastaven jakmile vareni zacne.

E

Peceni s uréenim doby peceni:

Troubu mUzete nastavit tak, aby se zastavila na konci

specifikovaného ¢asu, a to nastavenim doby vareni na

Casovaci.

1. Vyberte funkci vareni.

2. Stisknate (5 dokud se na displeji nezobrazi
symbol 21 .

3. Nastavte &as vareni pomoci kldves = / .

» » Po nastaveni ¢asu vareni se na displeji zobrazi

symbol [l a cas se odpoditava.
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4. Do trouby vlozte ndadobi a teplotu nastavte pomoci
. tladitka nastaveni teploty. Spusti se vareni.
» Cas vareni se zatne odpocitavat na displeji, jakmile
zaCne vareni a vSechny Casti Casového symbolu se
rozsviti. Nastavena doba vareni se rozdéli do 4
stejnych Casti, a kdyZ Cas kazdé ¢asti skonCi, symbol
takové Casti se vypne. Tak snadno zjistite odpovidajici
c¢as vaFenl’ a vSe bude snazél’

Po nastaveni ¢asu vareni na ¢asovaci miZete nastavit

konec ¢asu vareni.

1. Vyberte funkci vareni.

2. Stisknéte () dokud se na displeji nezobrazi
symbol =1 .

3. (as vareni nastavte pomoci kldves = / .

» » Jakmile je Cas vareni nataveny, na displeji se

rozsvitf symbol |—)|

4. Stisknéte () dokud se na displeji nezobrazi
symbol =

5. Stisknéte klavesy = /= a nastavte konec asu
vareni.

» Po nastaveni ¢asu vareni se na displeji zobrazi

symbol I a symbol =1, Jakmile vateni zatne,

symbol = zmizi.

6. Do trouby vloZte nadobi a teplotu nastavte pomoci
tlacitka nastaveni teploty. Spusti se vareni.

» Casovag trouby vypotte ¢as spusténi odettem

CGasu vareni od konce Casu, ktery jste nastavili.

Vybrany provozni rezim se aktivuje, kdyZ nadejde Cas

spusténi vareni a trouba se rozehfeje na nastavenou

teplotu. UdrZi tuto teplotu az do konce Gasu vareni.

» Cas vareni se zatne odpogitavat na displeji, jakmile

zatne vareni a vSechny ¢asti ¢asového symbolu se

rozsviti. Nastavena doba vareni se rozdéli do 4

stejnych Casti, a kdyZ Cas kazdé ¢asti skonCi, symbol

takové Casti se vypne. Tak snadno zjistite odpovidajici

Cas vareni a vSe bude snazsi.

7. Po dokonCeni vafeni se na displeji zobrazi "End" a
Casovac vyda zvukové upozornéni.

8. Audio upozornéni zazni na dobu 2 minut. Chcete-li
toto upozornéni vypnout, stisknéte libovolnou
kldvesu. Budik se ztlumi a zobrazi se aktudlni as.

Pokud na konci zvukového varovani
stisknete libovolnou kldvesu, trouba se

novu spusti. Otocte tlaGitko pro nastaveni
teploty a funkce do pozice "0" (vypnuto) a
vypnéte troubu, abyste predesli
opétovnému spusténi trouby po konci
upozornéni.




Aktivace zamku

Pouzitim tlaGitek trouby mlZete zabranit aktivaci

funkce zdmku.

1. Stisknéte = dokud se na displeji nezobrazi
symbol &

» Na displeji se zobrazi "OFF" .

2. Pro aktivaci zdmku stisknéte < .

» Jakmile je zdmek aktivovany, na displeji se zobrazi

"Zap." a symbol (& z{istane rozsviceny.

« NKlavesy trouby po aktivaci zdmku nefunguji
1 amek se nezru$i ani v pfipadé vypadku

napajeni.

Chcete-li zamek deaktivovat

1. Stisknéte == dokud se na displeji nezobrazi
symbol (3.

» Na displeji se zobrazi "On" .

2. Zamek deaktivujte stisknutim klavesy == .

» "VYPNOUT" se zobrazi po vypnuti zamku.

Nastaveni budiku

Hodiny na pfistroji m(iZete pouZivat k upozornéni nebo

ptipomenuti i mimo peceni.

Budik neméa zadny vliv na funkce trouby. Pouziva se

jako upozoréni. Napriklad to m(iZe byt uZitecné,

chcete-li pokrm v troubé v uritou chvili obratit. Po

uplynuti nastavené doby zazni alarm.

1. Stisknéte (5 dokud se na displeji nezobrazi
symbol 4 .

Maximélni doba budiku mdze byt 23
hodin a 59 minut.

2. Délku trvani nastavte pomaci klaves = / =

Funkéni tlacitka pro ton alarmu, denni
dobu, jas displeje a nastaveni teploty musil
byt v pozici O (OFF).
» Na displeji se rozsviti symbol budiku 2 a jakmile
bude budik nastaveny, na displeji se zobrazi Cas
budiku.
3. Nakonci ¢asu budiku zacne blikat symbol ¢asu
budiku £ a ozve se signal budiku.
Vypinani alarmu
1. Audio upozornéni zazni na dobu 2 minut. Chcete-li
toto upozornéni vypnout, stisknéte libovolnou
klavesu.
» Budik se ztlumi a zobrazi se aktudini ¢as.
ZruSeni budiku:
1. Stisknéte (& dokud se na displeji nezobrazi
symbol £ a budik zruste.
2. Stisknéte a pridrZte klavesu ™= dokud se
nezobrazi "00:00" .

o YZobrazi se Cas budiku. Pokud je ¢as budiku a
1 Cas vafeni nastaven soucasné, zobrazi se

krat$i Cas.

Zména tonu budiku

1. Stisknéte == dokud se na displeji nezobrazi
symbol <%,

2. Pozadovany t6n alarm nastavte kldvesami =i / w.

3. Ton, ktery nastavite, se aktivuje béhem kratké
chvilky.

» Zvoleny ton budiku se zobrazi na displeji jako "b-

01", "b-02" nebo "b-03".

Zména denni doby

Chcete-li zménit as, ktery jste nastavili dfive:

1. Stisknéte == dokud se na displeji nezobrazi
symbol (.

2. Nastavte Cas pomoc klaves L L

3. Cas, ktery nastavite, se za chvili aktivuje.

Usporny rezim

MiiZete Setfit energii v isporném rezimu, budete-li

vafit s nastavenim ¢asu vareni.

Tento rezim dokonCi vareni pfi vnitfni teploté trouby a

vypnutych topnych prvecich pfed koncem &asu vareni.

Nastaveni isporného rezimu

1. Stisknéte symbol 3= dokud se na displeji
nezobrazi symbol isporného rezimu.

» Na displeji se zobrazi "OFF" .

2. Aktivujte Usporny reZim stisknutim klavesy <.

» Jakkmile se zamek aktivuje, na displeji se zobrazi

"On" a symbol Usporného rezimu zlistane rozsviceny.

Deaktivace tisporného rezimu.

1. Stisknéte symbol = dokud se na displeji
nezobrazi symbol isporného rezimu.

» Na displeji se zobrazi "On".

2. Usporny rezim deaktivujte stisknutim klavesy ™.

» "Off" se zobrazi jakmile se zdmek deaktivuje.

Nastaveni jasu obrazovky

1. Stisknéte = dokud se na displeji nezobrazi d-01
nebo d-02 nebo d-03 a nastavte jas.

2. Pozadovany jas nastavte pomoc Kidves e /o

» Gas, ktery nastavite se aktivuje za chvili.

19/CZ



Casy v této tabulce jsou minény jako privodce.

Tabulka ¢asii vafeni Peceni a roznéni
Casy se mohou lisit v zavislosti na teploté
potravin, tloustce, typu a vasich vlastnich

[i]1 . police v troubé je spodni police.
preferencich vareni.

Nédoba islo drovné pedeni Poloha pfihradky Teplota (°C) as pedeni (cca
min.
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Kdyz petete se 2 plechy najednou, umistéte hluboky plech na horni polici a druhy plech na dolni polici.

il [

i3]

* Doporucujeme provadst predehiivan{ u vSech potravin.
(**) Pfi pedeni s nutnym predehfivanim predehfivejte na zaCatku peceni, dokud nezhasne kontrolka termostatu.

Tlpy pro pecem e Pokud je dobfe pecen uvnitf, ale lepkavy na
10 a zkratte dobu peeni. prodiuzte dobu pecen.
e Pokud je kola¢ vihky, pouzijte méné tekutiny a Tipy pro peceni peciva
snizte teplotu 0 10°C. e Pokud je pecivo prili§ suché, zvyste teplotu o cca
e Pokud je kola€ na povrchu pili§ tmavy, polozte 10 a zkratte dobu peceni. NavihCete vrstvy tésta
ho na nizsi polici, snizte teplotu a prodluzte dobu omackou z mléka, oleje, vajec a jogurtu.
peceni. e Pokud se peCivo pece prili§ dlouho, davejte pozor,

aby tloustka tésta nepresahla hloubku plechu.
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e Pokud je povrch peéivq tmavne, alevspgdni (j:g’lst Ovladani grilu
neni pecend, zkontrolujte, zda mnozstvi omacky, ANl
kterou jste pouzili, neni na spodni strané peciva \ZIQ/ITrgX?yJﬁka trouby béhem grilovéni

piilis velké. Snazte se rozprostiit omacku Horks o moh “isobovat popdleniny!
rovnomemé mezi vrstvy tésta a na né pro orké povrchy mohou zplisobovat popalgniny!

rovnomémé zbarveni. Zapinani grilu
Pecivo pecte v souladu s reZimem a teplotou 1. Nastavte funkCni tlacitko na pozadovany symbol
uvedenymi v tabulce peceni. Pokud spodni grilu.
Cast stale neni dostate¢né zabarvend, umistéte 2. Pak zvolte poZadovanou teplotu grilovani.
je pristé o jednu droven nize. 3. Podle potfeby predehfivejte asi 5 minut.

- . . » Kontrolka teploty se rozsviti.
Tipy na peceni zeleniny

*  Pokud zeleninové jidlo ztréci $tavu a zating byt Vypinanigrilu
vysusené, vaite ho v panvi s poklici misto na 1. Otoctg funkCnim tlacitkem do polohy vypnout
plechu. v uzavfenych nédobéch jidio zlstane (nahore).
Stavnaté. , — _
e Pokud se zeleninové jidlo nemiiZe dovafit, uvarte Q Potraviny, kieré nejsou vhodné ke

zeleninu nebo ji pfipravte jako konzervovang jidio grilovv,én.i, pFedSt?VUj,'l r]gbezpeél’ DO?éf“-
P PouZivejte na grilovani jen ty potraviny,

a pak ji dejte do trouby. . PN vy

které jsou vhodné pro intenzivni Zar

grilu.

Neumistujte potraviny pfili§ daleko

dozadu grilu. Je to nejteplejsi ¢ast a

mastné potraviny se mohou vznitit.

Tabulka ¢asii peceni pro grilovani

Grilovani s elektrickym grilem

as grilovani (pibl.
Fjba
Krdjené kufe
RousHy jehratiho

Roastbeef

Kouoly teiacihe

Toastowy chléh .4 |  f2mn ]
podle HouStky
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[ Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodlouzi a pfipadné problémy se
omezi, pokud je vyrobek pravidelné istén.

NEBEZPECI:

Odpojte zafizeni od napdjeni, neZ zacnete s
(idrZbou a Gisténim.

Hroz riziko zasahu elektrickym proudem!
NEBEZPECI:

Pred Cisténim nechte pristroj vychladnout.
Horké povrchy mohou zplisobovat popaleniny!

e \/yrobek po kazdém pouZiti peclivé vyCistéte.
Takto snadnéji odstranite necistoty z peceni,
které se takto nebudou pfi piiStim pouziti
pfistroje dale pripalovat.

e Pro Cisténi pristroje nejsou potfeba zadna zvlastni
cistidla. Vyrobek omyjte vodou s mycim
piipravkem a hadfikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

e Vidy zkontrolujte, zda byla jakakoli zbyld kapalina
po Citéni peclivé otfena a a pripadnd vylita
kapaliny vysusena.

e K Z{iSténi nerezovych ploch a rukojeti nepouzivejte
Cistidla obsahujici kyselinu nebo chlorid. K otfeni
téchto ¢asti pouzijte mékky hadfik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a ddvejte pozor,
abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se miize poskodit vlivem nékterych
aponatll nebo Cisticich materidld.

NepouZivejte agresivni saponaty, Gistici

prasek/mléko ani ostré pfedméty pfi Gisténi.

« e Cisténi spotiebice nepouzivejte parni
1 CistiCe, mohlo by dojit k zasahu elektrickym
proudem.

Gisténi ovladaciho panelu
VyCistéte oviddaci panel a tlaCitka vihkym hadfikem a
offete je do sucha.
Pri Gisténi ovlddaciho panelu nesnimejte
laditka/ovladace.
Ovladaci panel by se mohl poSkodit.

Cisténi trouby

Cisténi bocni stény

1. Sejméte pfedni stranu bocni police tak, Ze ji
zatahnete v opaéném sméru od bocni stény.

2. Vyjméte boCni polici zcela tim, Ze ji pritdhnete k
Sobe.
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Cisténi dvifek trouby

Cheeteli vygistit dvitka trouby, pouZzijte teplou vodu se
saponatem, mékky hadfik nebo houbicku a vyCistéte
vyrobek, pak jej otfete suchym hadrikem.

K Cisténi dvifek trouby nepouZivejte Zadna
hruba brusné distidla ani draténky. Mohou
poskrabat povrch a poskodit sklo.

Odstranéni dvirka trouby.

1. Oteviete predni dvitka (1).

2. Oteviete svorky v krytu pantu (2) na pravé a levé
strané prednich dvefi tim, Ze zatlacite dle
znazornéni na obrazku.

1 2 3
1 Predni dvefe
2 Zavés
3 trouba



12 3

Posurite predni dvere na pdl cesty.
Demontujte predni dvitka tak, Ze je zatlaGite
nahoru, pokud je chcete uvolnit z pravého a
levého zdvésu.

Pri instalaci dvitek postupuijte podle stejnych
krok(i jako pfi jejich odstranéni, jen v

> w

L g M . 1 Vnitfni sklenéna tabule
braceném poradi. Nezapomerite zavrit svorky 9 Vnitini sklenéna tabul
u krytu zévésu pfi opstovné montéi dvef. nitrni skienena tauie
. — 3 VngjSi sklenéna tabule
Odstranéni vnitfniho skla dvirek 4 Plastovy otvor sklengné tabule - doini
Vniti tabuli skla dvifek trouby Ize demontovat z Podle obrazku zvednéte vnitfni sklenénou tabuli (1) ve
divodu vyCiSteni. sméru A a vytdhnéte ji ve sméru B.
Otevrete dvirka trouby Tento postup zopakujte pti demontdZi vnitini sklenéné
tabule (2).

1 Rém

o Prvnim krokem pfi montdZi dvifek je nainstalovani
2 Plastovy dil

L . . . vnitni sklenéné tabule (2).
Pritdhnéte k sobé a sejméte plastovou ¢4st na horn Podle obrdzku viozte skoseny riizek sklenéné tabule

Casti prednich dvifek. tak, aby zistal ve skoseném rohu plastového otvoru.
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Vnitfni sklenénou tabuli (2) je nutno instalovat do
plastového otvoru u nejvnitingjsi sklenéné tabule (1).
Pfi instalaci vnitfni sklenéné tabule (1), zkontrolujte,
zda potiSténa strana tabule sméfuje k nejvnitrngjsi
sklenéné tabuli.

Je nutné usadit dolni rohy vSech vnitfnich sklenénych
tabuli do dolnich plastovych otvord.

ZatlaGte plastovou ¢ast k ramu, dokud nezacvakne.

Vymeéna vnitini Zarovky

74rovka pouZitd v tomto spotfebi&i neni vhodn|
k osvétleni mistnosti. ZamySlenym Gcelem této

7arovky je pomoci uZivateli vidét na potraviny.

74rovky pouzité v tomto spotfebici musf
drzet extrémni fyzické podminky, napf.
eploty nad 50 °C.

NEBEZPECI:
Pfed vyménou Zdrovky trouby zkontrolujte, zda

ie vyrobek odpojen a vychladl, aby nedoslo k
(razu elektrickym proudem.
Horké povrchy mohou zplisobovat popéleniny!

mZérovka je zvIadtni typ, ktery odoldvé teplotam

do 300 °C. Podrobnosti najdete v Technické

parametry, strana 10. Zrovky v troubé ziskate
od autorizovaného servisniho pracovnika.

Pokud je vase trouba vybavena kulatou

Zarovkou:

1. Odpojte vyrobek na napdjeni.

2. Sejméte skienény kryt otocenim proti sméru
hodinovych rucicek

@Poloha arovky se milZe ligit oproti obrazku.
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3. Séjmete svétlo trouby proti sméru hodinovych
rucicek a vymérite za nové.
4. Nainstalujte skienény kryt.




Odstraiiovani potizi

Z trouby za provozu vychazi para.

e Je normalni, Ze pfi provozu unika para. >>> Nejde o zdvadu.

Pri zah¥ivani a ochlazovani vyrobek vydava kovovy zvuk.

e KdyZ se zahfeji kovové souCastky, mohou se rozpinat a zplisobovat hiuk. >>> Ngjde o zdvadu.

Vyrabek nehieje.

e Hiavni pojistka je vadnd nebo uvolnéna. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkove skiini. Pokud je to
nutné, vymérte je nebo znovu aktivujte.

e \Wjrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zastrcky.

Svétio trouby nefunguje.

e Jevadna Zarovka v troubé. >>> Vymérite Zdrovku v troube.

e Elektiina je odpojend. >>> Zkontrolujte, zda je pripojend elektrina. Zkontrolujte pojistky v
pojistkové skrini. Pokud je to nutné, vymérite je nebo znovu aktivujte.

Trouba nehfeje.
¢ Funkce anebo Teplota nejsou nastavené. >>> Nastavte funkci a teplotu tlacitkem Funkce anebo
Teplota.

e Vtypech vybavenych ¢asovatem neni nastaven Gasovac. >>> Nastavie ¢as.
(U vyrobkii s mikrovinnou troubou ¢asovad fidi pouze mikrovinnou troubu.)
e FElektiina je odpojend. >>> Zkontrolujte, zda je pripojend elektrina. Zkontrolujte pojistky v
pojistkové skiini. Pokud je to nutné, vymérite je nebo znovu aktivujte.
{\ typech s casovacéem) Displej hodin blika neba sviti symhol hodin.
e Doslo k vypadku energie. >>> Nastavte ¢as/Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.
» N-okud nemiZete odstranit poruchu ani poté,
,ojsEq ppstupovali podle poky.nﬁ obgaienych v
éto Casti, obratte se na autorizovaného
servisniho pracovnika nebo prodejce, u néhoz

jste vyrobek zakoupili. Nikdy se nepokousejte
opravovat vadny vyrobek sami.
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ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. Luzna 716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice

7 dni v tydnu od 8:00 do 18:00
pomuZe vyfesit zarulni, pfipadné pozaruéni opravy vyrobké BEKO

kontakt 220105371

800 350 333
e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz
Objednévka opravy spotfebie online www.bekocr.cz
5 LET ZARUKY — podminky a registrace online www.bekocr.cz

ZARUCN{ PODMINKY CR

a) Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotiebice a oznadeni prodejce
opraviiuje uzivatele vyuZit zaruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi Obcanského zékoniku, v platném  znéni.

b} Neni-li stanoveno jinak, je zdruéni doba na vyrobek 24 mésictl, Zacind plynout ode dne prevzeti véci kupujicim
vyjma pfipadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom pfipadé zacne zérucni doba plynout ode
dne uvedeni vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujici odborné zapojeni: plynové a kombinované sporaky a varné desky, dale vSechny spotiebice,
které nejsou vybaveny pivodnim elektrickym kabelem zakonéenym vidlici. Zapojeni spotfebile je sluzbou hrazenou
zdkaznikem. Dovozce nezodpovida za poskozeni vzniklé chybnou instalaci a chybnym zapojenim vyrobku.

c) Zéruka vyplyvajici z téchto zarugnich podminek mtize byt uplatnéna pouze na Gzemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradné spottebit dovezenych do CR prostfednictvim nasi spole¢nosti, BEKO Spolka Akcyjna, org. st. Luznd
716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice, kterd je oficialnim zastoupenim znagky BEKO pro Ceskou republiku.

d) Zéruka je poskytovéna kupujicimu (koneénému spotiebiteli) v souladu se zdkonem ¢&. 634/1992 Sh., o ochrané
spotiebitele v platném znéni, na vyrobek slouZici béinému pouiivani vdomadcnosti. Vyrobek neni urfen
k priimyslovému pouiiti a poskytovani sluieb. Spotfebite, které nejsou pouiivany v domdcnosti, nejsou pfedmétem
zaruky (hotelova a restauradni zafizeni, $kolska zafizeni, tklidové firmy, atd...)

e) Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatiiuji u prodavajictho. Zarucni oprava se vztahuje vyhradné na
zavady, které vzniknou v dobé platnosti zarucni thity a to vyrobni vadou. Takto vznikié zdvady je opravnén odstranit
pouze autorizovany servis.

O odstranéni vad vyrobku v zaruni Ihité je kupujici opravnény poZadat prodejce nebo Zdkaznické centrum BEKO
tel: 220 105 371 {800 350 333) http://www.bekocr.cz/oprava -spotrebice .

f)  Zakaznik musi pfi objednani opravy nahlasit datum prodeje, model spottebice, vyrobni a produktové ¢islo, které
se nachdzi na vyrobnim $titku kaZdého spotiebite. Bez nahladeni téchto tdajl nebude moci byt poZadavek zdkaznika
na bezplatnou opravu vyfeSen. Zdkaznik je také dale povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost
potiebnou k ovéfeni existence pfipadné odstranéni reklamované vady.
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g) PFi ndvitévé servisniho technika kupujici prokaZe existenci zaruky pFedloZenim Eitelného prodejniho dokladu
nebo certifikatu 5 let zaruky BEKO. Po provedeni zarucni opravy jsou autorizovana servisni stiediska nebo prodavajici
povinni vydat kupujicimu ¢itelnou kopii opravniho listu nebo doklad o uplatnéni prava zdruky a dobé trvéni opravy.
Po dobu zéruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejici s koupi a servisem vyrobku.

Opravni list slouZi k prokazovani prév kupujiciho, proto je ve viastnim zdjmu kupujictho si zkontrolovat pred
podpisem veskeré Gdaje. Zaru¢ni thita se v pfipadech, kdy zdvada znemoinila pouZivani vyrobku, prodiuZuje o dobu,
kdy kupujici uplatnil ndrok na zaruéni opravu u autorizovaného stfediska aZ do dne prevzeti opraveného vyrobku.

h) Vyrobek musi byt instalovan a provozovan podle ndvodu k obsluze a platnych norem. Funkce chladnigek,
mraznic¢ek a jinych kombinaci je zaruéena pfi okolni teploté od +10°C do +32°C.

i) Touto zdrukou nejsou dotcena prava kupujiciho, kterd se ke koupi véci vaZi podle zvlastnich pravnich piedpisQ.

j)  Spolegnost BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. LuZnd 716/2, 160 00 Praha 6 — Vokovice nabizi spotfebitelim na
vybrané modely prodiouzenou zaruku vcelkové délce trvani 5 let. Pfedmétem této nadstandardni zéruky je
bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nasledujicich 36 mésicti od skondeni zakonné dvouleté zaruéni thity.
Podminkou ziskani certifikdtu prodiouZené zéruky je spinéni veskerych podminek uvedenych na www.bekocr.cz.
O odstranéni vad vyrobku v prodlouzené zdrucni Ihité je kupujici opravnény poZadat Zakaznické centrum BEKO
tel: 220 105 371 (800 350 333) http://www.bekocr.cz/oprava _-spotrebice .

PFi opravé vramci prodlouzené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu predloZit platny certifikat
prodlouzené zaruky a prodejni doklad.

V dobé trvani prodiouZené zaruky bude opravnéna reklamace fe$ena opravou nebo dodanim nahradniho dilu.

V pfipadé neodstranitelné vady zajisti dovozce pfimo u zdkaznika vyménu vyrobku za novy. Nérok na vymeénu
uplatfiuje zdkaznik po zaslani viech potiebnych doklad(i /platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni servisniho
technika/ na e-mail: reklamace®@bekosa.cz nebo postou na adresu BEKO Spolka Akcyjna, org. sl. Luina 716/2, 160 00
Praha 6 ~ Vokovice. Spotfebitel nema pravo v pribéhu prodiouZené zaruky na vraceni kupni ¢astky. Uplatnéni prava
na bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad podiéhd zde uvedenym vieobecnym zarutnim podminkam.

Prévo na uplatnéni zéruky zanika pokud:

® neni vyrobek pouZivan v souladu s ndvodem
® doslo k mechanickému pogkozeni vyrobku cizim zavinénim, pfi nespravné drzbé nebo jinym zanedbdnim péce
o vyrobek

® byl na vyrobku proveden neodborny zésah neopravnénou osobou

@ plynové spotfebite nebo spotfebite s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou

® doslo k mechanickému poskozeni pfi pfepravé

@ je vada zptsobend vnéj§imi podminkami, jako jsou napf. poruchy v elektrické siti nebo vadnd bytova instalace,
nevhodnymi provoznimi podminkami, poskozeni Ziviem

® je vyrobek vadny z diivodu pouZiti neorigindlniho pfisluSenstvi a ndhradnich dild

® kuchynska linka, do které je vyrobek zabudovany, nespliiuje technické parametry

® zaruka se dale nevztahuje na preventivni Gdribu popsanou v ndvodu k obsluze, popfipadé zavady zplisobené
nevhodnou manipulaci, na opotiebeni vzniklé béinym pouZivdnim, mechanické poSkozeni sklenénych a
plastovych komponentl

@ zdruka se nevztahuje na ndvstévu technika za G¢elem poradenstvi, preventivni kontrolu stavu spotfebice,

vyménu nahradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zasah, zaména sméru otvirani dvefi chladnitek
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